GRUNDFOS KEZELESI UTASITASOK

MAGNA3

Telepitési és Uzemeltetési utasitas

A

N,
&SQ AQN M,

\.
ASSaannun

. 3
"\Sﬁaq“““b

\

N \
WQ=Caannus |
\

n
]
[
z
0
I
0
"
p 4

be'
thnk GRUNDEFOS %




(NH) 1eAbepy

Magyar (HU) Telepitési és Uzemeltetési utasitas

Az eredeti angol valtozat forditasa

TARTALOMJEGYZEK

Ez a telepitési és Uzemeltetési utasitas a MAGNA3
szivattyutipusra vonatkozik.

Az 1-5 részben talalhatok meg a termék biztonsagos

kicsomagolasahoz, telepitéséhez és elinditasahoz szikséges

ismeretek.

A 6-13. részben fontos informaciok talalhatok a termékre
vonatkozdan, valamint a szervizelésrél, a hibaelharitasrol,
valamint a hulladékkezelésrél.
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A telepités el6tt olvassa el ezt a dokumentumot és a
révid utmutatot. A telepités és az lizemeltetés
feleljen meg a helyi eléirasoknak és a bevalt
gyakorlat elfogadott kovetelményeinek.

Ezt a késziléket hasznalhatjak 8 éves, vagy ennél
id6sebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezd
személyek, vagy olyanok, akiknek nincs
tapasztalatuk és elegend6 ismeretik, ha felligyeletet
adnak melléjik, vagy ha kioktattak 6ket a késziilék
biztonsagos hasznalatara és megértették az ezzel
jar6 kockazatokat.

Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast gyermekek
feligyelet nélkil nem végezhetnek.

1. Altalanos informaciok

1.1 A dokumentumban alkalmazott jel6lések
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VESZELY
Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet, ha nem

eléznek meg vagy kerulnek el, halélt vagy sulyos
személyi sérillést okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerulnek el, halalt vagy sulyos
személyi sérllést okozhat.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerulnek el, kisebb vagy
kézepesen sulyos személyi sérilést okozhat.

A harom veszélyes helyzetet jel6l6 szimbdlumok, VESZELY,
FIGYELMEZTETES és VIGYAZAT csoportosithatdk az alabbiak
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SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa

A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasanak
kévetkezménye.

- A veszély elkertlésének maodja.

Kék vagy szirke kor, benne fehér grafikus jel jelzi,
hogy cselekedni kell a veszély elharitasa vagy
elkerllése érdekében.

Egy ferdén athuzott vords vagy szirke kor, lehetéleg
egy fekete grafikai abraval, jelzi, hogy egy miveletet
nem szabad megtenni vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, az
a berendezés hibas mikddését vagy karosodasat
okozhatja.



2.2.2 Csatlakoz6dugés ikerszivattyu

1
_\ ’_ A megjegyzések és utasitasok egyszerlibbé, és
A /A Dbiztonsagosabba teszik a munkavégzeést.

1.2 Biztonsagi szimbdélumok a szivattyun
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Ellendrizze a bilincs helyzetét, miel6tt megszoritja
a bilincset. Ha a bilincs nem megfelel6 poziciéban
van, akkor a szivattyu szivarog és megseérilnek

a szivattyufej hidraulikus részei.
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2. dbra Csatlakozédugos ikerszivattyu

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:

Helyezze fel és huzza meg a bilincset rogzité csavart
+ MAGNABS szivattyu

8 Nm = 1 Nm nyomatékkal.

Ne fejtsen ki nagyobb nyomatékot, még akkor sem, * tomitések
ha a viz cs6pdg a bilincsrél. A kondenzviz majdnem . rdvid kezelési atmutato
biztosan a bilincs alatt elhelyezett leeresztényilasbdl . e
folyik ki » biztonsagi elbirasok
’ «+ két Alpha csatlakozo.

2. A termék atvétele 2.2.3 Kapocsléces egyfejes szivattyu
2.1 A termék ellenérzése

Ellendrizze, hogy az atvett termék a rendelésnek megfelel6-e.
Ellendrizze, hogy a termék feszlltsége és frekvenciaja megfelel-e
a telepités helyén lévé fesziltségnek és frekvencianak. Lasd

a 6.3.1 Adattabla cim( részt.
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A korroziogatlé adalékot tartalmazé vizzel tesztelt
szivattyuk szivo- és nyomocsonkjait leragasztjak egy
szalaggal, hogy megakadalyozzak a tesztfolyadék
kiszivargasat a csomagolasba. Tavolitsa el

a ragasztoszalagot a szivattyu beépitése el6tt.

2.2 Szallitasi terjedelem
2.2.1 Csatlakoz6dugoés egyfejes szivattyu 3.abra Kapocsléces egyfejes szivattyu

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* MAGNAZ3 szivattyu

» hészigeteld burkolat

*  tomitések

» rovid kezelési utmutaté

» biztonsagi el6irasok

» doboz kapocsléccel és tomszelencékkel.
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2.2.4 Kapocsléces ikerszivattyu

TMO06 7224 3216

1. abra Csatlakozodugods egyfejes szivattyu
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A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* MAGNAS3 szivattyu

» hészigeteld burkolat

+ tomitések

+ rovid kezelési utmutaté

» biztonsagi el6irasok

* egy Alpha csatlakozé.
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4. abra Kapocsléces ikerszivattyu

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:

+ MAGNABS szivattyu

»  tomitések

» rovid kezelési utmutato

» biztonsagi elbirasok

» két doboz kapocslécekkel és tdmszelencékkel.

Magyar (HU)

TMO06 7225 3216

TMO5 8159 2013

TMO06 6791 2316
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2.3 A szivattyu emelése

A szivattyut mindig a szivattyufejnél vagy a htébordaknal fogja

Tartsa be a kézzel t6rtén6 emelés és mozgatas
korlataira vonatkozo helyi el6irasokat.

meg emeléskor. Lasd az 5. abrat.

Nagy méretil szivattyuk esetén emel6eszkoz hasznalata lehet
szlkséges. Az emel6pantokat az 5. abran lathatd moédon

helyezze el.

5. abra

6. abra

A szivattyu helyes emelési mddja

Soha ne emelje a szivattyufejet az elektronikanal,
azaz a szivattyu piros teruleténél fogva. Lasd a 6.

abrat.
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Szivattyu emelése helytelenil
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TMO05 5820 3216

TMO5 5821 3216

3. A szivattyu telepitése

3.1 A beépités helye

A szivattyut beltéri telepitésre tervezték.

3.2 Szerszamok
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TMO5 6472 4712

7. abra Javasolt szerszamok
Poz. Szerszam Méret
1 Lapos csavarhuzé 0,6 x 3,5 mm
2 Lapos csavarhuzé 1,2 x 8,0 mm
3 Csavarhuzé, csillagfeji TX10
4 Csavarhuzé, csillagfeji TX20
5 Hatszogkulcs (Imbusz) 5,0 mm
6 Oldalvago
7 Nyilt végi villaskulcs Karimameérettd|
fuggben
Csak cs6csatlakozos
8 Csé6fogo szivattyuknal

hasznalatos




3.3 Gépészeti telepités

A szivattyu sorozat magaba foglalja mind a menetes, mind

a karimas szivattyukat. Ez a telepitési és Uzemeltetési utasitas

mindkét valtozatra érvényes, de a karimas valtozathoz altalanos

informacidkat nyujt. A csak menetes valtozatra érvényes leirast

kilon jeldljuk.

Ugy telepitse a szivattyut, hogy a csévezetékek ne okozzanak

mechanikai terhelést. A szivattyl karimakat terhel6 maximalisan

megengedett eréket és nyomatékokat lasd a 59. oldalt.

A szivattyut tarthatja kozvetlenul a csvezeték is, ha

a cs6vezeték erre alkalmas.

Az ikerszivattyuk el6 vannak készitve tartokonzolra vagy

alapkeretre torténé rogzitésre. A szivattyUhazon M12-es menet

talalhato.

A motor és az elektronika megfelel6 hitéséhez vegye figyelembe

az alabbiakat:

« A szivattyut ugy kell beépiteni, hogy a kielégit6 hltés
biztosithato legyen.

* A kdrnyezeti h6mérséklet nem haladhatja meg a 40 °C-ot.

Lépés Tennivalé

Illusztracio
Nyilak jelzik a szivattyuhazon
a folyadék aramlasi iranyat.
Az aramlasi irany lehet

;S
1.
$
?
vizszintes vagy flggdleges,
a kapcsolédoboz 3
elhelyezkedésétsl fiiggden. 15

TMO05 2862 3216 - TM05 8456 3216

Az elzaré szerelvényeket
allitsa zart pozicioba, és
gondoskodjon arrél, hogy
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3 a csbvezetékbe, hasznaljon - S

tomitéseket. . 3
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Karimas valtozat: 4y L
Helyezze be a csavarokat, %
majd huzza meg 6ket.

A rendszernyomasnak
megfelel6 méretl csavarokat
hasznaljon.

A nyomatékokrél bévebben
olvashat az 59. oldalon.

Menetes valtozat:
Hlzza meg a hollandi
anyakat.

TMO5 2865 3216 - TM05 8455 3216

3.4 Szivattyu elhelyezése

A szivattyuat mindig vizszintes motortengellyel épitse be.

* Helyes szivattyu beépités fliggéleges csévezetékben. Lasd 8.
abra A poz.

* Helyes szivattyu beépités vizszintes csévezetékben. Lasd 8.
abra B poz.

* Ne épitse be a szivattyut fliggéleges motortengellyel. Lasd
a 8. abran a C és a D poziciot.

e

TMO5 2866 3216

8. dbra Vizszintes motortengellyel beépitett szivattyu

Magyar (HU)
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3.5 Kapcsolédoboz poziciék

A megfelel6 hltés biztositasa érdekében gondoskodjon arrdl,
hogy a kapcsolddoboz vizszintesen, a Grundfos logéval
fuggdlegesen alljon. Lasd a 9. abrat.
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TMO05 2915 3216

9. dbra Szivattyu vizszintesen elhelyezett vezérl6egységgel

A vizszintes cs6vezetékbe beépitett

' ikerszivattyukat szerelje fel automatikus
légtelenitével, Rp 1/4, a szivattyuhaz legfelsd
® pontjan. Lasd a 10. abrat.

10. abra Automatikus gyorslégtelenité

TMO05 6061 3216

3.6 Szivattyufej pozicio
Ha a szivattyufejet leszereli, miel6tt beépiti a szivattyut
a csOvezetékbe, akkor legyen rendkivil kordltekintd, amikor
visszaszereli a szivattyufejet a szivattyihazra:
1. Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a csuszogylri
a tomitések kdzepén van-e. Lasd a 11. és a 12. abrat.

2. Ovatosan engedje le a szivattyufejet, illetve a jardkereket is
magaba foglalo forgérészt a szivattyuhazba.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivattyuhaz és a szivattyufej
csatlakozo felllete illeszkedik, miel6tt a rogzitébilincset
megszoritja. Lasd a 13. abrat.

12. abra Nem megfelel6en kdzépre igazitott tomitések
Figyelje meg a bilincs helyzetét, mielétt
megszoritja azt. Ha a bilincs nem megfelel6

' pozicioban van, akkor a szivattyu szivarog és
°® megsérilnek a szivattyufej hidraulikus részei. Lasd
a 13. abréat.

13. dbra A szivattyufej felszerelése a szivattyuhazra

TMO5 6650 3216

TMO5 665132162

TMO05 5837 3216



3.7 A kapcsolédoboz helyzetének megvaltoztatasa
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A szivattyufejet és a szivattyuhazat 6sszetarto
bilincsen lathato figyelmeztetd jelzés a személyi
sérlilés veszélyére utal. A figyelmeztetd jelzések
jelentését lentebb talalja.

VIGYAZAT
Labzuzédas
Koénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sériilés
- A bilincs meglazitasakor nehogy leessen
a szivattyufej.

VIGYAZAT

Tulnyomasos rendszerek

Koénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés

- Forditson fokozott figyelmet barmilyen elszokd
parara, amikor meglazitja a bilincset.

Helyezze fel és hlizza meg a bilincset rogzité csavart

8 Nm = 1 Nm nyomatékkal. Ne fejtsen ki nagyobb
nyomatékot, még akkor sem, ha a viz cs6pdg
a bilincsrél. A kondenzviz majdnem biztosan

a bilincs alatt elhelyezett leeresztényilasbal folyik ki.

Ellendrizze a bilincs helyzetét, miel6tt megszoritja
a bilincset. Ha a bilincs nem megfelel6 poziciéban
van, akkor a szivattyu szivarog és megsériinek

a szivattyufej hidraulikus részei.

Lépés

Tennivalo

Illusztracio

4a

Egyfejes szivattyu.

Allitsa a régzit6bilincset
olyan iranyba, hogy a rés

a nyil felé mutasson.

Az elhelyezkedése 3, 6, 9
vagy 12 6ra iranyaban lehet.

TMO05 2918 3216

io® ® P

Tennivalo lllusztracio

Lazitsa meg a szivattyufejet
és a szivattyuhazat
Osszetarto bilincs csavarjat.
Ha tulsagosan meglazitja

a csavart, akkor a szivattyufej
teljesen levalik

a szivattyuhazrol.
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TMO5 2867 3216

4b

Ikerszivattyu.

Allitsa a rogzitébilincseket
olyan iranyba, hogy azokon
a rés a nyil felé mutasson.
Az elhelyezkedésik 3, 6, 9
vagy 12 6ra iranyaban lehet.

TMO05 2917 3216

A szivattyufejet 6vatosan
forditsa a kivant allasba.
Ha a szivattyufej és a haz
oOsszeragadt, akkor
meglazitdsahoz hasznalhat
gumikalapacsot.

TMO05 2868 3216

Helyezze fel és huzza meg

a bilincset rogzitd csavart

8 Nm = 1 Nm nyomatékkal.
Ne huzza meg a csavarokat,
ha vizcseppet lat

a rogzitébilincsen, ugyanis az
paralecsapoddas lehet.

TMO05 2872 0612

Allitsa a kapcsolédobozt I

a Grundfos logo
fuggélegesen alljon.

A motortengelynek vizszintes
helyzetben kell lennie.

TMO5 2869 3216

Helyezze vissza

a hdszigetel6 burkolatot.

A hité- vagy légkondicionald
rendszerekben hasznalatos
szivattyuknal a hészigeteld
burkolatot kilon kell rendelni.

TMO5 2874 3216

Az allérészhaz | I
leeresztényilasa miatt

a rogzitébilincsen 1évé rést

a 4a, vagy 4b Iépéseknél
lathaté helyzetbe kell allitani.
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vizszintes poziciéba, hogy e

TMO5 2870 0612

Magyar (HU)
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A hészigeteld burkolat helyett, a szivattydhazat és
a cs6vezetékeket hészigetelheti a 14. abran lathaté médon is.

Ne szigetelje le a kapcsolodobozt, és ne fedje be

a kezel6panelt.
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14. abra A szivattyuhaz és cs6vezeték szigetelése

TMO05 2889 3216

3.8 Elektromos telepités

Végezze el a villamos bekdtést és épitse ki a védelmet a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

Ellenérizze, hogy az elektromos halézat fesziiltsége és
frekvenciaja megfelel-e a készllék adattablajan feltlintetett
értékeknek.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sértlés

- Miel6tt barmilyen munkaba kezd a terméken,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivattyut az
elektromos halozatrél lekapcsoltak. Zarja le
a fékapcsolot 0 pozicidban. A tipus és
a kovetelmények az EN 60204-1, 5.3.2
szabvanyban megadottaknak megfelel6ek.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérulés

- A szivattyut olyan kils6 f6kapcsolon keresztul
késse be, amelynek érintkezéi k6z6tt a minimalis
tavolsag 3 mm.

- Hasznaljon kdzvetett érintés elleni védelemként
védofoldelést, vagy nullazast.

- Ha a szivattyu egy olyan elektromos
installaciohoz van csatlakoztatva, ahol egy
elektromos megszakitét (feszlltségérzékeld
érintésvédelmi kapcsolot (ELCB),
aram-véd&kapcsolot (RCD) vagy hibaaram altal
mikodtetett aramkori megszakitot (RCCB))
hasznalnak kiegészité védelemként, ezt
a megszakitot az alabb bemutatott jelzések
kozul az elsbvel vagy mindkettével meg kell

jeldlni:
o
=

» Gondoskodjon arrol, hogy a szivattyu egy kiilsé fékapcsoléhoz
csatlakozzon.

* A szivattyd nem igényel kuls6 motorvédelmet.

* A motor tartalmaz hévédelmet lassu tulmelegedés és
blokkolas esetére is (IEC 34-11: TP 211).

« A tapfesziltség felkapcsolasat kdvetéen a szivattyd kb. 5 mp
elteltével indul.

3.8.1 Tapfesziltség

1x230V £ 10 %, 50/60 Hz, PE.

A fesziltségtirések a halézati tapfeszultségre értendok.

A fesziltségtiliréseket ne hasznalja fel arra, hogy szivattyukat az
adattablajukon feltlintetett értékektdl eltérd feszulltségeken
mikodtessen.



3.9 Tapfesziiltséghez val6 csatlakoztatas

Kapocsléces valtozatok

Lépés

Tennivalé

Illusztracioé

Lépés

Tennivalo lllusztracio

Tavolitsa el

a kapcsolodoboz
el6lapjat.

Ne vegye ki

a fedélbdl

a csavarokat.

TMO5 2875 3416

Keresse meg

a tapfesziltség
csatlakozodugojat
és a tdmszelencét

a szivattyuval egyutt
szallitott kis
kartondobozban.

TMO5 2876 3416

Dugja be

a csatlakozot
a szivattyufej
elektromos
csatlakozo
aljzataba.

TMO05 2881 3416

Szerelje fel
a tdmszelencét
a kapcsolédobozra.

TMO05 2877 3416

Szoritsa meg

a tomszelencét.
Szerelje vissza az
elélapot.

TMO5 2882 3416

Hlzza at

a tapfesziltség
kabelét

a tdbmszelencén.

TMO5 2878 3416

5

Csupaszitsa le
a vezetékeket az
illusztracio szerint.

@14 mm

TMO5 2879 3416

6

Kdsse be a tapkabel
vezetékeit
a csatlakozodugodba.

TMO05 2880 3416

Magyar (HU)
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Csatlakoz6dugés valtozatok
Csatlakozodugo felszerelése

Lépés Tennivalé llusztracio

Helyezze fel Max. 1.5 mm?

a tdbmszelencét és
a csatlakozot 12 mm
. \ _a
1 akabelre'. @5.5-1Omm5§,’/‘ = g
Csupaszitsa le | ‘ &
a vezetékeket az 7mm 8
illusztracio szerint. 7:mm 9
=
[
Kodsse be a tapkabel
2 vezetékeit
a csatlakozédugodba. N
3
(2]
@
n
n
o
=
=
Hajlitsa meg a kabelt
3 ugy, hogy a
vezetékek felfelé
mutassanak. N
=]
o
3
wn
3
=
=
Huazza ki
4 a vezetblapot, majd
dobja Ki.
N
3
I
3
3
=
=
Pattintsa ra
5  a csatlakozédugora ~
a dugo fedelét. 2
N
3
3
=
=
Csavarjara
6 a tdmszelencét N
a csatlakozodugoéra. b
2
3
3
=
=
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Lépés Tennivalé

lllusztracié

Dugja be
a csatlakozot

7 a szivattyufej
elektromos
csatlakozo6 aljzataba.

TMO5 8454 2313

A dugé szétszerelése

Lépés Tennivalé

lllusztracio

Lazitsa meg
a tdmszelencét,

1 majd huzza le azt
a csatlakozé
dugorol.

TMO5 5545 3812

Kétoldalt
megnyomva hizza
le a csatlakozo
fedelét.

»

§
"

TMO05 5546 3812

Lazitsa meg

a tapkabel
vezetékeit
egyenként ugy,
hogy egy
csavarhuzot
6vatosan benyom
a csatlakozoba.

Max 0.8 x 4
1P

TMO5 5547 3812

A csatlakozédugo
most mar
eltavolithato

a tapvezetékrdl.

If

y

/

A

TMO05 5548 3812




3.9.1 Kapcsolasi rajz

El Kulsé kapcsolo
a¥a"
_]_

F-=-——- 9 Biztosité
] 1
L— —— Qr
| RCD/RCCB ,
1 1
| | Q®
1 1
S— | !
] 1 Z

15. abra Példa motor kapocsléces halézati csatlakoztatasara fékapcsoléval, zarlatvédd biztositoval és kiegészité védelemmel

o Kulsé kapcsolo
— T

Biztosité

I
| I

RCD/RCCB

Ly
=

L
N
@ DR . r

16. abra Példa motor dugds haldzati csatlakoztatasara fékapcsoldval, zarlatvédé biztositdval és kiegészité védelemmel

—_

Gy6z6djon meg réla, hogy a biztosité az
adattablanak és a helyi el6irasoknak megfeleléen
van méretezve.

Minden kabelt a helyi el6irasoknak megfeleléen
csatlakoztasson.

Gondoskodjon arrdl, hogy minden kabel 75 °C-ig
héallé legyen.

Minden kabelt az EN 60204-1 és az EN
50174-2:2000 szerint épitsen be.

TMO03 2397 3216

TMO5 5277 3712
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4. A termék belizemelése

4.1 Egyfejes szivattyu

' A tapfesziltség ki- és bekapcsolasanak szama

nem haladhatja meg az 6rankénti négyet.
(]

Ne inditsa el a szivattyut, amig a rendszer nincs feltdltve
folyadékkal és nincs légtelenitve. Ellenérizze, hogy a szlikséges
hozzafolyasi nyomas rendelkezésre all-e a szivattyu szivé
oldalan. Lasd a 12. Miiszaki adatok cimU részt.

A szivattyu onlégtelenitd a rendszer felé, és a rendszert
a legmagasabb pontjan kell 1égteleniteni.

Lépés Tennivalo

Illusztracio

Kapcsolja ra a szivattydra a tapfesziltséget.
1 A szivatty( mintegy 5 masodperc utan "AUTOspapt"
maodban indul.

v/ . sSoaaNnnuo
N

TMO5 2884 0612

A kezel6panel az els6 inditaskor.
2 Néhany masodperc elteltével a szivattyu kijelzéje az
Uzembe helyezési utmutatora valt at.

v/ . solaNnuD
~

TMO5 2885 3216

Az lizembe helyezési Gtmutato végigvezeti Ont a szivattyd
altalanos beallitasain, mint példaul a nyelv kivalasztasa,
a datum és az id6 megadasa.

Ha a szivattyu kezel6fellletén |évé gombokat nem érintik
meg 15 percig, akkor a képernyd alvas tzemmédra valt.
Ha megérint egy gombot, akkor a "Féoldal" kijelzé jelenik
meg.

0
3
¢
4
g
mn
0
0
4

TMO5 2886 3216

Ha az altalanos beallitasokat elvégezte, akkor ezutan
valassza ki a kivant vezérlési modot, vagy hagyja

4 a szivattyat AUTO 4pap1 modban.
A tovabbi bedllitasokat lasd a 7. Vezérlési funkciok cimi
részben.

NV . SOdAAQNNuD

TMO5 2887 3216
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4.2 lkerszivattyu

17. dbra MAGNA3 D

Ellenérizze, hogy a masodik szivattyufej
csatlakozik-e a taphalozatra.

Ha még nem csatlakoztatta a masodik szivattyufejet

a tapellatashoz, akkor egy 77-es figyelmeztetés jelenik meg
a kijelzén. Lasd a 18. abrat.

Csatlakoztassa a masodik szivattyufejet, és inditsa Ujra

a szivattyut.

M Fi Allapot
Aktualis hiba

18. abra Figyelmeztetés 77

5. A termék tarolasa és kezelése

5.1 Fagyvédelem

Ha a szivattyu fagyveszélynek van kitéve, akkor
tegye meg a szikséges lépéseket a fagykarok
megelbzésére.

TMO05 8894 2813

2.1.5.1.0.0 Allapot

6. Termékismertetés

A beépitett szabalyozoval ellatott MAGNA3 keringeté szivattyu
sorozat a rendszer igényei szerint valtoztatja pillanatnyi
teljesitményét. Sok rendszerben ez jelentds
energiamegtakaritast eredményez, kikiisz6bdli tovabba

a termosztatikus szelepek és egyéb szerelvények aramlasi zajait.

A kivant szallitomagassagot beallithatja a szivattyu
kezel6paneljén.

6.1 Alkalmazasi teriiletek

A szivattyut folyadékok keringetésére tervezték az alabbi
rendszerekben:

» fltési rendszerek

* hasznalati melegviz rendszerek

» hitési és légkondicionald rendszerek.

A szivattyut hasznalhatja még a kévetkezé rendszerekben is:
« talajkozeli forrasu hészivattyus rendszerek

» szolar fitérendszerek.

6.2 Szallithaté kozegek

A szivattyu tiszta, higfolyds, nem agressziv és nem
robbanasveszélyes folyadékok szallitasara alkalmas.

A széllitand6 kézeg nem tartalmazhat szilard szemcséket, szalas
anyagokat, illetve semmi olyat, ami a szivattyut kémiailag vagy
mechanikailag karositana.

Fltési rendszerekben a flit6kdzegnek meg kell felelnie a flitési
rendszerek vizminéségére vonatkoz6 szabvanyok
kévetelményeinek, mint pl. a német VDI 2035 szabvanynak.

A szivattyuk hasznalati melegviz rendszerekben is
hasznalhatéak.

A szivattyuhaz anyagara vonatkozoan tartsa be
a helyi eléirasokat.

Nyomatékosan javasoljuk, hogy rozsdamentes acél szivattyukat
hasznaljon haztartasi melegviz alkalmazasokban a rozsdasodas
megeldzése érdekében.

Javasoljuk, hogy hasznalati melegviz rendszerekben a szivattyut
csak akkor alkalmazza, ha a vizkeménység kisebb, mint
kortlbelul 14 °dH.

Hasznalati melegviz rendszerekben a vizkékivalas megelézése
érdekében ajanlott a kozegh6mérsékletet 65 °C alatt tartani.

Ne szivattyuzzon agressziv folyadékokat.

Ne szivattyuzzon gyulékony, égheté vagy
robbanasveszélyes folyadékokat.

13
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6.2.1 Glikol

A szivattyu alkalmas glikol/viz keverékének szallitasara,
amennyiben az etilén-glikol nem haladja meg az 50 %-ot.

Példa viz/etilén-glikol keverékre:

Maximalis viszkozitas 50 ¢St ~ 50 % viz / 50 % etilén-glikol
keverék -10 °C-on.

A szivattyu rendelkezik teljesitmény hatarolé funkcioval, ami nem
engedi a berendezést tulterhelédni.

Glikol keverék szivattyuzasakor a maximalis jellegg6rbe csdkken,
fuggden a viz/etilén-glikol aranytol és a kozeghémérséklettdl.

A glikol elegy 6regedésének megel6zése érdekében el kell
kerulni a névleges hémérséklet tullépését, és minimalisra kell
csOkkenteni a magas hémérsékleten torténd tzemelést.

A rendszert a glikol keverékkel valo feltdltés elétt ki kell tisztitani
és at kell ébliteni.

A korrozio és a vizkd kivalasok megel6zése érdekében
rendszeresen ellendrizze és frissitse az etilén-glikol keveréket.
Ha szikség lenne a leszallitott etilén-glikol tovabbi higitasara,
kovesse a glikol forgalmazéjanak utasitasait.

viszkozitasu adalékanyagok alkalmazasa esetén

' A viznél nagyobb siriiségl és/vagy kinematikai
P a hidraulikai paraméterek lecsdkkennek.

®G

s
Max. 95 % RH A
IPX4D

-

4]
3
g
z
g
n
0
)
b4

TMO05 8457 2313

19. abra Szallithaté kézegek, menetes valtozat
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6.3 Azonositas
6.3.1 Adattabla

1

2345 6 7 8 9 10

11

12 13 14

15 16

bl

NI

P/N: \XXXXXXXX\ 1P XXX \ TF XXX

SIN: \\KXXXXX Yo" XXX Part X

Min.

\\l, Al F\: W]

PC:  \XXXX X ~
Model: X Made in Germany | Max. | X.XX | XXXX X / §
Grundfos Holding A/S, DK - 8850 Bjerringbro, Denmark ..E. §
€ & M~ \ i
— A o
\18 19 7
20. abra Példa az adattablara
Poz. Leiras
1 Terméknév
2 Modell
3 Gyartasi kod, PC, év és hét*
4 Gyartasi szam
5 Cikkszam
6 Gyarto6 orszag
7 Védettségi besorolas
8 Energiahatékonysagi Index, EEI
9 Alkatrész, az EEIl-nek megfeleléen
10 Hémérséklet besorolas
11 Min. aramerdsség [A]
12 Maximalis aramerésség [A]
13 Minimalis teljesitmény [W]
14 Maximalis teljesitmény [W]
15 Maximalis rendszernyomas
16 Feszlltség [V] és frekvencia [Hz]
17 QR kod
18 CE jeldlés és megfelel6ségek
19 A gyarté neve és cime
*  Qyartasi kéd példa: 1326. A szivattyt 2013 26. hetében
készilt.
18.1Kg I
97924268 ]
! \DE IN GERMANY
©
&
N
2
8
=
=

21. dbra Gyartasi kod a csomagolason



6.4 Modell tipus

Ez a telepitési és lizemeltetési utasitas mindegyik modellre
vonatkozik. A modellvaltozat az adattablan van feltiintetve. Lasd
a 22. abrat.

PN; 97924264
SIN: 452947
P 14xxX
Model: B

TMO05 8798 3216

22. abra A modell tipusa a terméken
A kuldnféle modellvaltozatokat lasd a MAGNAS3 katalégusban.

6.5 Radié kommunikacioé

A jelen termék radio része egy class 1 besorolasu eszkéz, és az
EU tagorszagokban barhol, korlatozas nélkul hasznalhato.
Rendeltetésszeril hasznalat

A készuléket radios kommunikacién keresztil lehet taviranyitani.

A berendezés képes kommunikalni a Grundfos GO egységgel és
mas, azonos tipusi MAGNAS szivattyukkal a beépitett radiés
egységen keresztil.

6.6 Hoszigetel6 burkolatok

A hészigetel6 burkolatok kizarélag egyfejes szivattyuk esetén
érheték el, iker kivitelnél nem.

' Csokkentse a szivattyuhaz és a csévezetékek

héveszteségét.
[}

Csokkentse a héveszteséget a szivattyluhaz és a cs6évezeték

hészigetelésével. Lasd a 23. és a 14. abrat.

* A hészigetel6 burkolatokat fltési rendszerekhez
a szivattyukkal egyutt szallitjuk.

» Légkondicionalo és hitési rendszerekhez (-10 °C-ig)
hasznalatos szivattyuknal a hdszigetel§ burkolat kilén,
tartozékként rendelhetd. Lasd a 11.7 HdszigetelS burkolatok
légkondicional6 és hlitési rendszerekhez cim részt.

A hészigetel6 burkolat hasznalata néveli a szivattyu beépitési

méreteit.

TMO5 2859 3216

23. abra Hészigetel6 burkolatok

Fitési rendszerekben hasznalt szivattydkhoz a hészigeteld
burkolatot gyarilag felszerelve szallitjuk. Beépités el6tt vegye le
a hészigeteld burkolatot.

6.7 Visszacsapo szelep
Ha a cs6rendszerbe visszacsapd szelep van beépitve, akkor

gondoskodjon arrol, hogy a szivattyi minimalis kimené nyomasa
mindig legyen nagyobb, mint a szelep zarasi nyomasa. Lasd

a 24. abrat. Ez kuléndsen fontos aranyos nyomasszabalyozasi
maédban, ahol kis térfogataramnal csdkken a nyomaskiilonbség.

>

_>

N
\Z

-

TMO5 3055 0912

24. abra Visszacsapo szelep
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7. Vezérlési funkciok

O

7.1 Beadllitasok attekintése

Minden beallitast el lehet végezni a szivattyu kezel6feliletén vagy a Grundfos GO segitségével.

Menii Almenii Tovabbi informaciok
"Alapjel” Lasd a 8.6.1 "Alapjel" cimi részt.
"Uzemmod" Lasd a 8.6.2 "Uzemmod” cimii részt.

"Normal"
"Stop"
"Min."
"Max."

"Szabalyozasi méd"

"AUTOADAPT"
"FLOWADAPT"
"Aranyos nyom."
"All. nyomas"
"Alland6 hém."
"Hém.kilénbség"
"Allandé gorbe”

Lasd a 8.6.3 "Szabalyozasi mod" ciml részt.

Lasd az "AUTOADAPT" cim( részt.
Lasd az "FLOWADARPT" cim( részt.
Lasd az "Aranyos nyom." cim{ részt.
Lasd az "All. nyoméas" cimii részt.
Lasd az "Allandé hém." cimi részt.
Lasd a "H6m.kiilbnbség" cimi részt.
Lasd az "Allandé gérbe” cim(i részt.

"Szabalyozé6 beallitasok"

"Szabalyoz6 erésités Kp"

"Szabalyoz6 integral akci6idd Ti"

Lasd a 8.6.4 "Szabalyozo beallitasok” cimi részt.

"FLOWLIMIT"

"FLOWLIMIT beéllitasa"

Lasd a 8.6.5 "FLOWLIMIT" cim(i részt.

"Automatikus éjszakai lizem"

"Nem aktiv"
"Aktiv"

Lasd a 8.6.6 "Automatikus éjszakai lizem" cim( részt.

"Analég bemenet"

"Analég bemeneti funkcid"
"Mértékegység"

"Erzékeld tartomany, min. érték"
"Erzékeld tartomany, max. érték"
"Elektromos jel"

Lasd a 8.6.7 "Analog bemenet” cim( részt.

Lasd az "Analég bemeneti funkcié" cimi részt.

"Relékimenetek"

"Relékimenet 1"
"Relékimenet 2"

Lasd a 8.6.8 "Relékimenetek” cim( részt.

"Alapjel befolyasolas"

"Kullsé alapjel funkcio”
"Hémérséklet befolyasolas"

Lasd a 8.7 Szabalyozasi médok beallitasi értékei cim( részt.

Lasd a "Klilsé alapjel funkcio” cimi részt.
Lasd a "Hémeérséklet befolyasolas” cim( részt.

"Busz kommunikacio"

"Szivattyl azonosito"

Lasd a 8.7.2 "Busz kommunikacio" cimi részt.

Lasd a "Szivatty azonosito" cim( részt.

"Kényszeritett helyi méd"

"Engedélyezés"
"Tiltas"

Lasd a "Kenyszeritett helyi moéd” cimi részt.

"Altalanos beallitasok"

"Tobbszivattyus rendszer"

"Nyelv"

"Datum és id6 beallitasa"
"Mértékegysegek"

"Beallitasok engedélyezés/tiltas"
"Riasztasi és figyelmeztet. beall."
"El6zmények torlése"

"Féoldal kijelz6 kiosztas"

"Kijelz6 fényers"

"Gyari beallitasok visszaallitasa"
"Uzembe hely. utmutaté futtatasa"

Lasd a 8.7.3 "Altalénos beéllitasok" cimii részt.
Lasd a "Nyelv" cim( részt.

Lasd a "Datum és idé beallitasa" cim( részt.

Lasd a "Mértékegységek" cimi részt.

Lasd a "Beallitasok engedélyezés/tiltas" cim részt.
Lasd a "Riasztasi és figyelmeztet. beall." cim( részt.
Lasd a "El6zmények térlése” cimi részt.

Lasd a "Féoldal kijelz6 kiosztas" cimi részt.

Lasd a "Kijelzé fényerd” cim( részt.

Lasd a "Gyari beallitasok visszaallitasa" cim( részt.
Lasd az "Uzembe hely. utmutaté futtatasa” cimi részt.

16



7.2 Kiils6 csatlakozasok

3 : 3. poz.
|| -rifi—-L\ Max. Max.
24\ DC QOO0 250V AC

22 mA LS Y YYe!

Vec l Signal
0-10VDC Min.
5V DC
’ 20 mA

Vce l Signal

. [T

A”{‘s/sj, NC NO C

ddehs Sk
0000 | 000

[ U 1. poz.

///////

~50/60 Hz

LON

25. abra Bekotési rajz, kapocsléces valtozatok

N h-
ELAN K LAY \
N R5@V AC, 24, .
M C, 20mA
- -

NC Na €
ELAY 1 RELAY 2

Max. 250 V AC, 24, ACT

Ain, 5 VDG, 20mA

26. abra Bekotési rajz, csatlakozédugos valtozatok

TMO05 6060 2313 - TMO5 3343 2313

TMO05 8539 2413
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A csatlakoz6dugos valtozatok kivezetései masok, mint
a kapocsléces valtozatok kivezetései, de funkciojuk és
csatlakozasi opcidik azonosak.
A tavadok és a jelvezetékekre vonatkozo el6irasokat lasd
a 12. Miiszaki adatok cimi részben.
Hasznaljon arnyékolt kabelt a kilsé ki-bekapcsoléhoz, a digitalis
bemenethez illetve az érzékeld és az alapjel jelvezetékeihez.
Az arnyékolt kabeleket az alabbiak szerint csatlakoztassa
a foldeléshez:
» Kapocsléces valtozatok:
A kabel arnyékolasat a digitalis bemenet kapocspontjan
keresztiil csatlakoztassa a foldhoz. Lasd a 25. abrat.
+ Csatlakozédugos valtozatok:
A kabel arnyékolasat a kabelbilincsen keresztl
csatlakoztassa a foldhoz. Lasd a 26. abrat.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Kénnyl, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés

- Valassza el a tapellatas csatlakozoihoz, az NC,
NO, C kimenetekhez valamint a start-stop
bemenethez csatlakoztatott vezetékeket
egymastdl és a tapellatastol.

Gondoskodjon arrél, hogy minden kabel 75 °C-ig
h&allo legyen.

Minden kabelt az EN 60204-1 és az EN
50174-2:2000 szerint épitsen be.

Minden kabelt a helyi el6irasoknak megfeleléen
csatlakoztasson.

7.3 Bemenoé és kimené kommunikacio

* Relékimenetek
Hiba, készenlét vagy Gzem jelzés jelzbrelé érintkez6n
keresztdl.

» Digitalis bemenet
— Start és stop (S/S)
— Minimum goérbe (MI)
— Maximum goérbe (MA).

* Analog bemenet
0-10 V vagy 4-20 mA vezérlgjel.
A szivattyu kulsé vezérlésére vagy egy kulsé tavado
bemeneteként hasznalhaté.
A szivattyun |év6 24 V-os fesziltségforrast normal esetben
akkor hasznaljak, ha az érzékel6hoz kilsd taplalas nem
biztositott.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés

- Valassza el megerGsitett szigeteléssel a kilsd
berendezésekrdl érkezé bemenéfesziltségeket
a feszlltség alatt 1év6 részektdl.
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7.4 A beallitasok prioritasa

A kulsé befolyasolo jelek hatassal vannak a szivattyu
kezel6fellletén vagy a Grundfos GO-n elérhetd beallitasokra is.
Azonban a szivattyut mindig max. goérbére allithatja vagy le is
allithatja a kezel6panelen, vagy a Grundfos GO-n keresztul.
Ha két vagy tébb funkcioét egyidejlileg aktivalnak, akkor

a szivattyu mindig a magasabb prioritasd parancsnak
megfeleléen mikodik.

A prioritast a kiilonb6zé tzemmaddokban a kdvetkezé tablazat
mutatja.

Példa: Ha a szivattyut egy kiilsé jel leallasra kényszeritette,
akkor a kezel6panelen vagy a Grundfos GO-n keresztil

a szivattyu csak a maximalis gorbére allithato.

Lehetséges beallitasok

Priori- Kezelépanel
tas vagy Kiilsé jelek Busz jel
Grundfos GO
1 "Stop"
2 "Max. gérbe"
3 "Stop"
4 "Stop"
5 "Max. gorbe"
6 "Min. gorbe"
7 "Start"
8 "Max. gorbe"
9 "Min. gorbe"
10 "Min. gorbe"
11 "Start"

7.4.1 Relékimenetek

Lasd a 25. abra, 1. poz.

A szivattyu két potencialmentes valtéérintkezds jelz6relével van
felszerelve a kilsé hibajelzéshez.

A jelzérelét beallithatja "Hiba", "Készenlét" vagy "Uzem"
funkcidra a szivattyu kezel6felliletén vagy a Grundfos GO
segitségével.

A relék terhelése max. 250 V és 2 A.

1
S ~7
—O— A figyelmeztetések nem kapcsoljak be a hibarelét.
TAW A

1., Hasznalja a C és az nC érintkezéket hibajelekre,
—O— mert ezek lehet6vé teszik tobb relé soros
/(>  kapcsolasait és a jelkabel hibak detektalasat.



Mikodés

1. relé 2. relé

NC NO C NC NO C

msls sishis

000 000

N
S
8
Riasztas ”8’
=
=
27. abra Relé kimenet
Jelzés Funkcié
NC Nyito
NO zZaré

K6z6s

A jelzérelék funkcioi az alabbi tablazatban lathatok:

7.4.2 Digitalis bemenetek
Lasd a 25. abra, 2. poz.

A digitalis bemenetet kils6 vezérlésre, ugymint start/stop, max.
g6rbe és min. gorbe, lehet hasznalni.

Ha kiils6 ki/be kapcsold nincs csatlakoztatva, akkor a start-stop
(S/8) kivezetések és a test pont (L) kozotti athidalast nem
szabad eltavolitani. Ez a bekotés gyarilag kivitelezett.

e
nl shln i
Qlele]e)

Be-ki id6zit6

1 ]
] ]
Jelzérelé Vészjel [ | 1
] 1
ﬂT Nincs aktivalva: ' Start-stop PI:' ,
| « A tapfesziiltséget lekapcsoltak. ' ' N
oo 2 « A szivattyl nem érzékel hibat. 1 ' S
1 ]
—1 : ' 3
Aktivalt: : : °
2 3 » A szivattyl hibat érzékel. 1 [ g
NCNO C L . F
Jelzérelé  Készenléti jelzés 28. abra Digitalis bemenet
Nincs aktivalva: -
ﬁ « A szivattyd hibat érzékelt és nem képes Erintkez6 jelzés Funkcio
12 3 elindulni. M Maximum gorbe
NeNo € « A tapfesziiltséget lekapcsoltak. A 100 %.-os fordulatszam
[ Aktivalt M Minimum gérbe
ﬂ » A szivattyut ledllitottak, de Gzemképes. I 9
7 3 . L
NCNO C * A szivattyu jar. S/s Start-stop
Jelzérelé Uzemjelzés 1 Test csatlakozas
ﬁ Nincs aktivalva: Kiils6 start-stop
A « A tapfesziiltséget lekapcsoltak. A szivattyut ledllithatja vagy elindithatja a digitalis bemeneten
NCNO C keresztl.
'_1 . .
ﬂ Aktivalt Start-stop
2 3 * A szivattyu jar.
NCNO € SIS H Normal tizem
A relék gyari beallitasa: Gyarilag révidzarral
J/ a start-stop és a )
Relé Funkcié ——Q csatlakozdk kozott.
Uzemjelzés

Vészjel

Stop
L s E—
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Kiils6, kényszeritett max. vagy min. gorbe

A szivattyu kényszeritetten izemeltethet6 max. vagy min. gérbén
egy digitalis bemenet segitségével.

Maximum gorbe

M
. .
>\ Normal izem
Q L g
M H
A . R
\ Maximum goérbe
Z PR S W
Minimum goérbe
M H
[ |
Normal Gzem
_ ) Q
I\I/I H
Minimum goérbe
Z ) Q

A digitalis bemenet funkciodjat a szivattyu kezel6panelén, vagy
a Grundfos GO segitségével allithatja be.

7.4.3 Analég bemenet

Lasd a 25. abra. 3. poz.

Az analég bemenetet felhasznalhatja egy hémérséklet vagy
nyomas mérésére alkalmas kils6 érzékeld csatlakoztatasara.
Lasd a 31. abrat.

A tavadok mind 0-10 V, mind 4-20 mA jellel rendelkezhetnek.

Az analég bemenet felhasznalhaté még egy éplletfellgyeleti,

vagy mas hasonlo rendszertél érkezé vezérl6jel fogadasara. Lasd

a 32. abrat.

* Ha a bemenetet hémennyiség felligyeletre hasznaljak, akkor
épitsen be egy hémérséklet-érzékelét a visszatérd vezetékbe.

* Ha a szivattyut a rendszer visszatéré vezetékébe épitették be,
akkor az érzékel6t telepitse az eléremend vezetékbe.

* Ha az allandé h6mérséklet szabalyozasi méd be van
kapcsolva, és a szivattyut az el6remené vezetékbe épitették
be, akkor az érzékel6t telepitse a visszatéré vezetékbe.

* Ha a szivattyut a rendszer visszatérd vezetékébe épiteték be,
akkor felhasznalhatja a bels6 hémérséklet-érzékel6t.

Az érzékel6 tipusat, 0-10 V vagy 4-20 mA, a szivattyu

kezel6fellletén vagy a Grundfos GO-n keresztul allithatja be.

OO0

24V J' IN
N
g
Vce J, signal g
]
sensor =
=
29. abra Analdg bemenet kiils6 érzékel6hoz, 0-10 V
24V J' IN
| N
. <]
e}
Vce J, signal §
]
sensor S
=

30. abra Analdg bemenet kiilsé érzékel6hoz, 4-20 mA

20

A szivattyu teljesitményének optimalizalasa érdekében, az alabbi

esetekben hasznalhat kiils6 érzékeldket:

Funkcié vagy vezérlési méd Erzékeld tipus

H6émennyiség monitor Hémérséklet-érzékel6
Alland6 hémérséklet Hémérséklet-érzékeld
Aranyos nyomas Nyomasérzékels
24V J' IN
Vce )2 Jel

~—

"

31. abra Példak kilsé érzékel6kre

TMTMO6 7237 3416

Poz.  Erzékel6 tipus

Kombinalt hémérséklet- és nyomasérzékeld,
1 Grundfos RPI T2 tipus.
1/2"-0s csatlakozo és 4-20 mA jel.

Nyomasérzékeld, Grundfos RPI tipus.

2 1/2"-0s csatlakozo és 4-20 mA jel.

A tovabbi részletekért lasd a 717.4 Klils6 érzékelSk cim( részt.

BMS

@@@ PLC

24V J’ IN

32. dbra Példak épuletfeligyeleti rendszerrdl vagy PLC-rél
érkezd vezérl6jelek fogadasara

TMO05 2888 0612



8. A termék beallitasa

Alkalmazas

Ajanlott

szabalyozasi méd

A legtdbb fltési rendszerhez ajanlott, kildndsen olyan rendszerekben, ahol aranylag nagy az elosztévezetékek
nyomasesése. Bévebb leirast az aranyos nyomasnal talal.

Szivattylk cseréje esetén, ahol a korabbi szivattyid munkapontja nem ismert.

A munkapontnak az AUTO 4pap7 Uzemi tartomanyan beliil kell lennie. Uzem kdzben a szivattyl automatikusan
beallitja az alapjelét az aktuadlis rendszerjellemzéknek megfeleléen.

Ez a beallitas minimalis energiafogyasztast és zajszintet biztosit, ami alacsonyabb Gizemeltetési koltséget és
megndvekedett komfortot jelent.

AUTOapapT

ES
/\
J N
\
pa——\y
\
~/ .
N \

A FLOWpapT szabalyozasi méd az AUTO spapT €s @ FLOW/ 7 kombinacidja.

Ez a szabalyozasi mod azokban a rendszerekben hasznalhato, ahol térfogataram felsé korlatot szeretne,

FLOW/, 7 funkcio. A szivattyu folyamatosan felligyeli és korlatozza a térfogataramot, igy biztositva, hogy

a megadott FLOW, 1 értéket ne Iépje tul.

Javasolt kazanok fészivattyuinal, ahol a kazanon atfolyé allando térfogataram kovetelmény. Nincs sziikség extra

energiara a feleslegesen nagy térfogataram keringetéséhez.

Kever6kords rendszereknél, a szabalyozasi modot felhasznalhatja a térfogataram szabalyozasara az egyes

korokben.

Elényok:

» Elegendé viz minden korben csucsterhelés esetén, feltéve, ha helyesen allitotta be a maximalis
térfogataramot minden egyes korben.

* Az egyes zonak méretezett térfogataramat, a szlikséges hémennyiséget, a szivattyuk térfogatarama
hatarozza meg. Ezt az értéket precizen beallithatja a FLOW spap7 Szabalyozasi modban fojtoszelepek
hasznalata nélkil.

* Amikor a térfogataramot alacsonyabb értékre allitjak, mint a fojtdszelep beallitasa, akkor a szivattyu
visszaveszi a teljesitményét, ahelyett, hogy energiat veszitene egy beszabalyozé szelepen.

» A légkondicionalé rendszerek hiitéfelilletei alkalmasak a nagy nyomason és alacsony térfogatarammal valé
hasznalatra.

FLOWapapT

Javasolt azokban a rendszerekben, ahol aranylag nagy az elosztovezetékek nyomasesése, valamint
légkondicionalo és hitési rendszerekben.

« Kétcsoves fltési rendszerek termosztatikus szelepekkel, és a kdvetkezdvel:
— nagyon hosszu elosztévezetékekben
— er@sen lefojtott kiegyenlité szelepeknél
— nyomaskulénbség szabalyozokkal

— nagy nyomaseseéssel rendszer azon részeiben, ahol a teljes vizmennyiség ataramlik, példaul kazan,
hdécseréld, és elosztévezeték az els6 fogyasztoi ledgazasig.

* FOkori szivattyuknal, ha a primerkérben nagy a nyomasveszteség.
* Légkondicional6 rendszerek a kdvetkezdvel:

— hécserélékkel, fan-coil-okkal

— hité mennyezettel

— falhitéssel.

Aranyos nyomas

Olyan rendszerekben ajanlott, ahol viszonylag kicsi a nyomasesés az elosztévezetékekben.
«  Kétcsoves fltési rendszer termosztatikus szelepekkel, és
— gravitacios keringetésre méretezett rendszer,

— kis nyomaseséssel a rendszer azon részeiben, ahol a teljes vizmennyiség ataramlik, példaul kazan,
hdécseréld, és elosztovezeték az els6 fogyasztoi leagazasig, vagy az eléremend és a visszatérd ag kozotti
nagy hémérsékletkildnbségre modositva, példaul tavflitéshez.

» Padlofltés termosztatikus szelepekkel.
» Egycsoves fitési rendszerek termosztatikus szelepekkel, vagy kéronkénti szabalyzészelepekkel.
» FO6kori szivattyuknal, ha a primerkdrben kicsi a nyomasveszteség.

Allandé nyomas

Allandé térfogataramu fiitési korokben, példaul hasznalati melegviz termelés esetén, a szivattyl szabalyozasa
allando visszatér6 hémérsékletre ajanlott.

A FLOW/ 7 funkciot elénydsen alkalmazhatja a maximalis keringetett térfogataram szabalyozasara.

Akkor valassza ezt a szabalyozasi médot, ha a szivattyu teljesitményét annak a rendszernek
a hémérséklet-kulonbségének megfeleléen szabalyozza, amelybe a szivattyut telepitették.

Ez a szabalyozasi mod kiilsé hdmérséklet-érzékelbt igényel a belsd kiegészitéseként.

Hémérséklet-
kilénbség
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Alkalmazas

Ajanlott
szabalyozasi mod

Kulsé szabalyozo telepitése esetén a szivattyu alkalmas az egyik alland6 goérbérél egy masikra térténd valtasra,
a kils6 vezérldjel figgvényében.

A szivattyut beallithatja a maximalis vagy a minimalis fordulatszamu jelleggorbére, ekkor miikddése olyan, mint

egy szabalyozas nélklli szivattyué:

* Hasznalja a maximum gorbe mdédot olyan id6szakokban, amikor maximalis térfogataramra van szilkség. Ez
az Uzemmod alkalmas példaul "forréviz azonnal" tzemmaddra.

* Hasznalja a minimum gdérbe modot olyan id6szakokban, amikor minimalis térfogataramra van szikség. Ez az

Uzemmod hasznalhato kézi vezérlésl éjszakai Uzemmodként, ha nem akar automatikus éjszakai tzemmodot
hasznalni.

Allando gérbe

Olyan rendszerekben, ahol tobb szivattyd van parhuzamosan kapcsolva.

A tobbszivattyus funkcio lehetévé teszi a parhuzamosan kapcsolt egyfejes szivattyuk (kett6tél négy darabig),
illetve az ikerszivattyuk szabalyozasat kils6 szabalyozok felhasznalasa nélkil. Lasd a 8.8.3 "Tébbszivattyus
rendszer" cim( részt. TObbszivattyus rendszerben a szivattyuk a vezeték nélkili, GENlair kapcsolaton keresztil
kommunikalnak egymassal.

"Tamogatas" menu
"Tobbszivattyus
rendszer"
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8.1 A termék lizemeltetése

VIGYAZAT

Forro feliilet

Koénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sériilés

- Ha a kézeghémérséklet magas, a szivattyuhaz
olyan meleg lehet, hogy csak a kezel6panelt
szabad kézzel megérinteni, egyéb részei égési
sérulést okozhatnak.

A Home
Language

TMO5 3820 1612

33. abra Kezel6felllet

Gomb Funkcio

® Ugras a "Féoldal" menlhoz.

) Visszalép az el6z6 képernydbe.

A fémenU, a képernyd és a szamok valtoztathatok
vele.

Menuvaltaskor a menuoszlop legfelsé ablaka
jelenik meg a kijelzén.

AV Az almentiikben lehet vele navigalni.

8.2 "Féoldal™ menii

" Szabalyozasi mod Alapjel

AUTOADAPT

Becsiilt térfogataram Szallitdmagassay

6.0 mem

Undef-010

DSOS
Attekintés
"Foéoldal"

A ® megnyomasaval |épjen be a "Féoldal" menibe.

"F6oldal" menii, gyari beallitas

* Gyorselérés a szabalyozasi modok beallitasahoz

* Gyorselérés az alapjel bedllitdsokhoz

* "Becsllt térfogataram”

« "Szallitomagassag".

A képerny6n a v vagy a A gombbal lehet Iépkedni, a két
gyorselérés kozott pedig a » vagy a € gombbal lehet valtani.
Definialhatja a F6oldal kijelz6t. Lasd a "Féoldal kijelz6 kiosztas"
cimi részt.

8.2.1 "Home" kijelz6 ikonok

Leiras

Automatikus éjszakai tzemmad funkcio
bekapcsolva.

Beallitasok lezarva. A kijelz6rél nem lehet
a bedllitasokat modositani.

A szivattyu tavvezérlés modban van, példaul
a terepi buszrol.

A tébbszivattyus rendszer aktiv.

1o AR A s

Mester szivattyufej egy tébbszivattyus
rendszerben.

P Modositasok mentése, hibak nyugtazasa, és
értékmezd megnyitasa.

Szolga szivattyufej egy tobbszivattyus
rendszerben.

8.1.1 Meniirendszer

A szivattyu el van latva egy Uzembe helyezési varazsléval, ami az
elsé bekapcsolaskor jelenik meg. Az lzembe helyezési varazslo
utan a négy almend jelenik meg a képernyén. Lasd a 7. Vezérlési
funkciok cim( részt.

"Féoldal”

Ez a menu akar négy felhasznaloi paraméterhez tartozo
gyorslinket is képes abrazolni, vagy grafikusan illusztralhatja
a jelleggorbét. Lasd a 8.2 "Féoldal” mendii cimi részt.

Allapot
Ez a menl a rendszer és a szivattyu Uzemallapotat valamint

a hibakat és a figyelmeztetéseket mutatja. Lasd a 8.4 Allapot
men(i cim{ részt.

A\ V-4
—O— Ebben a menliben nem végezhet beallitadsokat.
TAWAY

"Beallitasok "
Ez a menl hozzaférést ad minden allithaté paraméterhez.

A szivattyu részletes beadllitasat végezheti el ebben a menulben.
Lasd a 8.6 "Beallitasok" meni cimi részt.

"Tamogatas"
Ebben a menuben talalja meg a szivattyu beallitasok
magyarazatat, révid leirasokat a szabalyozasi modokrél, valamint

hibakezelési tanacsokat. Lasd a 8.8 "Tamogatas" mend cimi
részt.

A kényszeritett helyi mod aktiv.
A szivattyut nem allithatja be tavvezérlés modba,
példaul a terepi buszrol.

I
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8.3 Menii attekintés

Allapot

"Beallitasok"

"Tamogatas"

"Vezérlés allapota”

"Vezérlési méd, innen"
"Szabalyozasi mod"

"Szivattyuteljesitmény"

"Max. gérbe és munkapont"
"Eredd alapjel”
"Folyadékh6mérséklet"
"Fordulatszam"

"Uzemora”

"Teljesitmény és energiafogy."
"Teljesitményfelvétel"
"Energiafogyasztas"

"Figyelmeztetés és hiba"
"Aktualis figyelmez. és hiba"
"Figyelmeztetés napld"

"Figyelmeztetés naplo 1-tél 5"-ig
"Hibanaplé"
"Hibanaplo 1-t6l 5"-ig

"Hémennyiség mérs"
"Hételjesitmény”
"Hémennyiség"

"Becslilt térfogataram”
"Térfogat"

"Uzemora szamlalo"
"Hémérséklet 1"
"Hémérséklet 2"
"Hém.kilonbség"

"Uzemeltetési naplo”
"Uzemora"
"Trendadatok"

"Munkapont adatok"
"3D nézet (Q, H, t)"
"3D nézet (Q, T, t)"
"3D nézet (Q, P, t)"
"3D nézet (T, P, t)"
"Beépitett modulok”
"Datum és idé"
"Datum"
"ldé"

"Szivattyu azonositas"

"Toébbszivattyus rendszer"
"Vezérlés allapota"
"Vezérlési méd, innen”
"Szabalyozasi méd"
"Rendszerteljesitmény"
"Munkapont"
"Eredd alapjel"
"Rendszer azonositas"
"Teljesitmény és energiafogy."
"Teljesitményfelvétel”
"Energiafogyasztas"
"Tovabbi sziv. 1, tobbsziv. rend."
"Tovabbi sziv. 1, tébbsziv. rend."
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"Alapjel"

"Uzemméd"
"Normal"
"Stop"
"Min."
"Max."

"Szabalyozasi mod"
"AUTOADAPT"
"FLOWADAPT"
"Aranyos nyom."
"All. nyomas"
"Alland6 hém."
"Hém.kilénbség"
"Allandé gérbe”

"Szabalyozo6 beallitasok (nem az A modell)"
"Szabalyoz6 erdsités Kp"
"Szabalyozé integral akcioidd Ti"

"FLOWLIMIT"

"FLOWLIMIT funkcié bekapcs."
"FLOWLIMIT beéllitasa"

"Automatikus éjszakai tizem"

"Analég bemenet"

"Analég bemeneti funkcid"
"Mértékegység"
"Erzékeld tartomany, min. érték"
"Erzékeld tartomany, max. érték"
"Elektromos jel"
"Relékimenetek"

"Relékimenet 1"
"Relékimenet 2"

"Nem aktiv"

"Készenlét"

"Hiba"

"Uzem"

"Alapjel befolyasolas"

"Kiilsé alapjel funkcio"
"Hémeérséklet befolyasolas"

"Busz kommunikacio"

"Szivattyu azonosito"

"Kényszeritett helyi

maod"

"Engedélyezés"
"Tiltas"

"Altalanos beallitasok"

"Nyelv"

"Datum és id6 beallitasa"
"Datumformatum kivalasztasa"
"Datum beallitasa"
"ld6formatum kivalasztasa"
"Id6 beallitasa"

"Mértékegységek"

"Sl vagy US mértékegységek"

"Egyedi mértékegységek"
"Nyomas"
"Nyomaskilonbség"
"Szallitdmagassag"

"Tamogatott szivattyu beallitas"
"Szivattyu beallitas"
"Datum és id6 beallitasa"
"Datumformatum, datum és id6"
"Csak datum"
"Csak id¢"
"Toébbszivattyus rendszer"
"Beallitas, analég bemenet"
"Szabalyozasi mod leiras"
"AUTOADAPT"
"FLOWADAPT"
"Aranyos nyom."
"All. nyomas"
"Alland6 hém."
"Hém.kilonbség"
"Allandé gérbe"
"Tamogatott hibakezelés"
"Megszorult szivattyd"
"Szivattyd komm. hiba"
"Belsé hiba"
"Bels6 érzékeld hiba"
"Szarazonfutas"
"Kényszeraramlas"
"Alulfesziiltség"
"Tulfeszultség"
"Magas motorhémérséklet"
"Kils6 érzékeld hiba"
"Magas folyadékhémérséklet"
"Komm. hiba, ikerszivattyu"



"Szint"
"Térfogataram"
"Térfogat"
"Hémérséklet"
"Hém.kilonbség"
"Elektromos betap"
"Elektromos energia"
"Héenergia"
"Hémennyiség"
"Beallitasok engedélyezés/tiltas"
"Riasztasi és figyelmeztet. beall."
"Szarazonfutas (57)"
"Bels6 érzékel6 hiba (88)"
"Belsd hiba(157)"
"El6zmények torlése"
"Uzemeltetési naplé torlése"
"Hémennyiség adatok torlése"
"Energiafogyasztas torlése"
"Féoldal kijelz6 kiosztas"
"Féoldal kijelzétipus kivalasztas"
"Adatok jegyzéke"
"Grafikus illusztracio"

"Féoldal kijelz&tartalmak
meghat."

"Adatok jegyzéke"
"Grafikus illusztracio"
"Kijelz6 fényerd"
"Fényer6"
"Gyari beallitasok visszaallitasa"
"Uzembe hely. utmutaté futtatasa"
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8.4 Allapot menii

A Fi Allapot

Szivattyiteljesitmény

Teljesitmény és energiafogy.
Figyelmeztetés és hiba
Homennyiség mérd

Attekintés

"Edoldal" > Allapot

Nyomja meg a @ jelet, majd Iépjen a Allapot menilbe a »
gombbal.

Allapot menii

Ez a menl az alabbi allapot informacidkat tartalmazza:
* "Vezérlés allapota”

« "Szivattyuteljesitmény"

+ "Teljesitmény és energiafogy."

* "Figyelmeztetés és hiba"

* "HOémennyiség mérg"

+ "Uzemeltetési naplo"

+ "Beépitett modulok"

+ "Datum és id¢"

+ "Szivattyu azonositas"

+ "Tdbbszivattyuds rendszer".

Navigaljon az almenuk kézétt a v vagy a A gombbal.

8.5 "Vezérlés allapota”

ﬁ Fi
Uzemmod

Allapot

. Normal

Tdbbszivattyas rendszer

Attekintés

"Féoldal" > Allapot > "Vezérlés allapota”

"Vezérlés allapota”

+ "Vezérlési mdd, innen”

+ "Szabalyozasi mod".

Ez a példa azt mutatja, hogy a szivattyt normal tzemmaodban
mikodik egy tdbbszivattyus rendszerben.

Az almenukben a statusz informéacidkat ad a szivattyu
beadllitasairol és mas tzemi paraméterekrol.

Navigaljon az almenuk kéz6tt a v vagy a A gombbal.
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2.1.0.0.0.0 Allapot

2.1.1.0.0.0 Uzemmod

8.6 "Beallitasok" menii

h i Beallitasok

Alapjel
Uzemméd

Szabalyozasi mod

Szabalyozo beallitasok

FLOWLIMT

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok"

Nyomja meg a @ gombot és Iépjen be a "Beallitasok" menube
a » gombbal.

"Beallitasok" menii

Ez a menu az alabbi beallitasi lehetéségeket tartalmazza:
« "Alapjel"

+ "Uzemmod"

+ "Szabalyozasi méd"

» "Szabalyozo beallitasok", nem az A modell

* "FLOWLIMIT"

* "Automatikus éjszakai izem"

* "Analog bemenet"

* "Relékimenetek"

» "Alapjel befolyasolas"

*  "Busz kommunikacio"

« "Altalanos beallitasok".

Navigaljon az almenik kézétt a v vagy a A gombbal.

8.6.1 "Alapjel"

M Fd
Alapjel

Beallitasok

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Alapjel"

"Alapjel”

Allitsa be az alapjelet a rendszer paramétereinek megfeleléen.
Beallitas:

1. Nyomja meg az [OK] gombot.

2. Valassza ki a szamjegyet a € és a » gombbal, majd allitsa
be a v vagy a A gombbal.

3. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

Tul magas érték beallitasa zajt, tul alacsony érték beallitasa
elégtelen fGtést vagy hitést eredményez a rendszerben.

3.1.0.0.0.0 Beallitasok

3.1.1.0.0.0 Alapjel

Szabalyozasi méd Mértékegység
Aranyos nyomas m, ft
Allandé nyomas m, ft
Allandé hémérséklet °C, °F, K
Allandé gérbe %




8.6.2 "Uzemmod”

M Fi pa Beallitasok
Uzemmod
Normal

2
£
£
[N
p}
o
S
S
o~
&

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Uzemméod"

"Uzemméd"

* "Normal"

A szivattyu a kivalasztott szabalyozasi mod szerint jar.
. "Stop"
A szivattyu leall.
e "Min."

Hasznalja a minimum gérbe modot olyan idészakokban,
amikor minimalis térfogataramra van szikség. Ez az
izemmod hasznalhaté kézi vezérlésl éjszakai izemmodkeént,
ha az automatikus éjszakai izemmodot nem akarja hasznalni.

* "Max."
Hasznalja a maximum gérbe mddot olyan idészakokban,
amikor maximalis térfogataramra van sziikség. Ez az
Uzemmod alkalmas példaul "forréviz azonnal" izemmodot
igényl6 rendszerekben.

Beallitas:

1. Vélassza ki az izemmodot a v vagy a A gombbal.

2. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

A szivattyut beallithatja a maximalis vagy a minimalis

fordulatszamu jelleggorbére is, ekkor mikddése olyan, mint egy

szabalyozas nélkuli szivattyué. Lasd a 34 cimi részt.

H A

TMO5 2446 5111

34. abra Maximum és minimum goérbék

8.6.3 "Szabalyozasi méd"

M Fi : Beallitasok
Szabalyozasi mod

- AUTOADAPT

FLOWADAPT

. Aranyos nyom.

b All. nyomas
<

3.1.3.0.0.0 Szabalyozasi méd

Attekintés

"Fdoldal" > "Beallitasok" > "Szabalyozasi mod"
"Szabalyozasi méd"

« "AUTOADAPT"

* "FLOWADAPT"

* "Aranyos nyom." (aranyos nyomas)

« "All. nyomas" (&llandé nyomas)

+ "Allandé hém." (allandé hémérséklet)

* "HOm.kulonbség" (hémérséklet-kiilonbség)
« "Allandé gérbe".

Allitsa az izemmaédot "Normal" médra, mielétt
engedélyez egy szabalyozasi modot.

Beallitas:

1. Valasszon szabalyozasi médot a v vagy a A gombbal.

2. Nyomja meg az [OK] gombot a szabalyozasi méd
engedélyezéséhez.

Az alapjelet minden szabéalyozasi moédban, az AUTO 4pspt €S

a FLOW spapt kivételével, a "Beallitasok" alatt, a "Alapjel”

almentben mddosithatja,, miutan kivalasztotta a kivant

szabalyozasi médot.

Minden szabalyozasi méd kombinalhat6 az automatikus éjszakai

izemoddal, a "Allando gérbe" kivételével. Lasd

a 8.6.6 "Automatikus éjszakai (izem" cim( részt.

A FLOW/ 7 funkcio szintén kombinalhaté a fent emlitett utolsé

Ot szabalyozasi moddal. Lasd a 8.6.5 "FLOWLIMIT" cim( részt.
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"AUTOADAPT"

Az AUTO ppapT Szabalyozasi méd folyamatosan allitja a szivattyu
teljesitményét a rendszer karakterisztikajanak megfelel6en.

Az alapjel kézi beallitdsa nem lehetséges.

"4 iy
BRENEC
~
~
N
Htac \O\Hseﬁ
A1 / N\
® \
N o
H i — et
auto_min .A3 A:\Hsetz S
% \ B
\ o
. » Q =

35. abra AUTOADAPT

Ha az AUTO spap7 Szabalyozasi mod engedélyezve van, akkor
a szivattyu a gyari beallitasokkal indul, He, egyenlé Hggtq,

a maximalis emelémagassag kb. 55 %-anak megfeleléen, majd
beadllitja a sajat teljesitményét A4-re. Lasd a 35. abrat.

Amikor a szivattyd a maximalis jelleggoérbén, A, alacsonyabb
emelémagassagot észlel, az AUTO 4pap7 funkcié automatikusan
kivalaszt egy alacsonyabb szabalyozasi gorbét, Hgetp. Ha
lezarnak a szelepek a rendszerben, akkor a szivattyu As-ra allitja
a teljesitményét.

A4 Eredeti munkapont.

Ao: Az észlelt alacsonyabb szallitbmagassag
a maximum gorbén.

Agz: Az Uj munkapont az AUTO,pap7 beavatkozasa
utan.

Hset1: Eredeti alapjel beéllitas.

Hgeto: Uj alapjel az AUTOpapt beavatkozésa utan.

Hfae.: Lasd a 8.7 Szabalyozasi médok beallitasi értékei
cimi részt.

Hauto_min:  ROgzitett érték: 1,5 m.

Az AUTO ppppr Szabalyozasi méd az aranyos
nyomas-szabalyozas egyik formaja, amelyben a szabalyozasi
gérbeknek k6z6s kezdépontjuk van, Hayto min-

Az AUTO 4pppT szabalyozasi modot jellemzéen fiitési
rendszerekre fejlesztették ki, ezért hasznalatat nem javasoljuk
hltési és Iégkondicionalé rendszerekben.

Az AUTO ypap7 NYugtazasara vonatkozéan, lasd a "Gyari
beallitasok visszaallitasa" cim( részt.
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"FLOWADAPT"

Amikor kivalasztja a FLOW spap7 funkciot, a szivattyd mikodteti
az AUTO spap7 funkciot és gondoskodik arrél, hogy
a térfogataram soha ne |éphesse tul a beirt FLOW/ 1 értéket.

A FLOW/ 7 beallitasi tartomanya a szivattyd maximalis
térfogataramanak 25-90 %-a.

A FLOW/ 7 gyari beédllitasa az a térfogataram, ahol az
AUTOpapr gyari beallitdsa metszi a maximum jelleggorbét.
Lasd a 36. abrat.

Ne éllitsa a FLOW_ ;1 értékét a méretezett munkapontnal
alacsonyabbra.

H A 25% Qmax 90 % Qmax
" = t. TN r
Beallitasi tartomanyI

N |

N
by
\
\
\

Htac

~

\
\ \

Qfac

[
[
[
[
Y
N
[

|

|

|

|

|

|'Iauto_min |
|

~

|

> Q

TMO05 3334 1212

36. abra FLOWADAPT

"Aranyos nyom."

A szallitbmagassag csokken, ha csokken a térfogataram,
novekvd fogyasztaskor pedig megné. Lasd a 37. abrat.

Az alapjelet 0,1 méteres pontossaggal allithatja be. A zart
szeleppel szembeni szallitomagassag az alapjel értéke.

H A

TMO5 2448 1212

37. dbra Aranyos nyomas

"All. nyomas"

Akkor javasoljuk ezt a szabalyozasi moédot,ha a szivattyunak
alland6 nyomast kell szolgaltatnia, a rendszer térfogataramatol
fuggetlenul. Lasd a 38. abrat.

H A

TMO5 2449 0312

38. abra Allandé nyomas



"Allandé hém."

Ez a szabalyozasi mod allando h6mérsékletet biztosit. Az allandé
hémérséklet izemmadd egy kényelmi Gzemmadd, amivel hasznalati
melegviz cirkulacié esetén ugy szabalyozhatja a térfogataramot,
hogy a rendszerben allandé hémérséklet legyen. Lasd a 39.
abrat. Ha ezt a szabalyozasi modot alkalmazza, akkor ne épitsen
be beszabalyoz6 szelepeket a rendszerbe.

Ha a szivattyut a rendszer el6remené vezetékébe épitették be,
akkor a h6mérséklet-érzékel6t telepitse a visszatéré vezetékbe.
Ezt az érzékel6t ugy épitse be, hogy az a fogyasztdhoz, pl.
radiator, hécseréld, stb., a lehetd legkdzelebb legyen.
Javasoljuk, hogy a szivattyut az eléremend vezetékbe beépiteni.
Ha a szivattyut a rendszer visszatér6 vezetékébe épiteték be,
akkor felhasznalhatja a belsé hémérséklet-érzékel6t. Ebben az
esetben a szivattyut ugy épitse be, hogy az a fogyasztéhoz, pl.
radiator vagy hécserél, a lehetd legkdzelebb legyen.

Az allandé hémérséklet Gzemmadd csokkenti a rendszerben

a baktériumok, példaul a Legionella, elszaparodasanak veszélyét
is.

Erzékelési tartomany:

*  minimum -10 °C

* maximum 130 °C.

Annak érdekében, hogy a szivattyu biztosan tudja szabalyozni
a hémérsékletet, javasoljuk, hogy az érzékeld mérési tartomanyat
-5 és +125 °C kozé allitsa be.

H A

/
-
TMO5 2451 5111

39. abra Alland6 hémérséklet

"Hém.kilonbség"

Ez a szabalyozasi mad allandd hémérséklet-kilonbség esést
biztosit a flitési és hiitési rendszerek kozott.

A hémérsékletklilénbség szabalyozasi méd a B modellnél all
rendelkezésre. A modellvaltozat az adattablan van feltliintetve.
Lasd a 22. abrat.

Ebben a szabalyozasi médban a szivattyu allandé

hémérséklet-kiilonbséget tart fenn a szivattyu és a kulls6 érzékel6
kozott. Lasd a 40. és a 41. abrat.
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40. abra H6émérséklet-kuldnbseég

I
\, 7/

-O- Be kell épiteni egy killsé hémérséklet érzékelst.
4 AN

1At

41. abra Hémérséklet-kilonbség

TMO5 8236 2113

A szabalyozo allanddi, az erfsités, K, és az integralasi id6, T;,
gyarilag vannak beallitva ugy, hogy az erésités egyenld 1-gyel,
az integralasi id6 pedig egyenlé 8 masodperccel. Egyes
esetekben, médositani kell a beallitasokat, az alkalmazastol és
a szabalyozott paramétertdl fuggéen. Lasd a 8.6.4 "Szabalyozo
beallitasok" ciml részt.

"Allandé gérbe"

A szivattyut beallithatja ugy, hogy egy allandoé jelleggérbén
Uzemeljen, mint egy szabalyozas nélkuli szivattyu. Lasd a 42.
abrat.

A kivant fordulatszamot beallithatja a maximalis fordulatszam
szazalékaban, a minimum és 100 % koz6tti tartomanyban.

HA

TMO05 2446 0312

42, abra Allandé gérbe

Ha a szivattyd fordulatszamat a minimalis és a maximalis érték
kozé allitotta be, akkkor a nyomas és teljesitmény korlatozott, ha
a szivattyu a maximum gorbén tUzemel. Ez azt jelenti, hogy

a maximalis teljesitmény 100 %-nal alacsonyabb fordulatszamon
elérhetd. Lasd a 43. abrat.

A Korlatozott maximum
/ gorbe.

H

)
9y 0%
%
30,/0

Yin 2

[-)
>
Q

TMO5 4266 2212

I 1
Fordulatszam beallitas min. és 100 % kozott

43. abra A teljesitmény- és nyomaskorlatozas befolyasolja
a maximum gorbét
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8.6.4 "Szabalyozo6 beallitasok™

Az er@sités és az integralasi id6 értékeinek médositasa minden
szabalyozasi médot érint. Ha a szabalyozasi médot egy masik
szabalyozasi mddra valtja, akkor moédositsa az erdsités és az
integralasi id6 értékeket a gyari beadllitas szerinti értékekre.

A gyari beallitasok minden mas szabalyozasi modra
vonatkozoéan:

az erbsités, K, egyenl6 1.

Az integralasi id6, T;, egyenld 8.

Az alabbi tablazatban lathatok a szabalyozé ajanlott beallitasi
értékei:

Ha az érzékel6k egyikeként egy beépitett érzékel6t hasznal,
akkor a szivattyut ugy telepitse, hogy az a lehetd legkbzelebb
legyen a fogyasztéhoz.

Rendszer / - T
alkalmazas Fitési Hiitési i
rendszer? rendszer?
‘ 10+5
| 0,5 -0,5
—tL (L1 +Ly)
2 [m]
N
! 10+5
| -0,5
At (L + L)
41[2 m]
L2 [m)
t 0,5 -0,5 30 + 5L,

) Futési rendszerekben a szivattyu teljesitményének
ndvekedése a hdmérséklet emelkedését eredményezi az
érzékeldnél.

2) Hiitési rendszerekben a szivattyu teljesitményének

ndvekedése a hémérséklet csokkenését eredményezi az
érzékeldnél.

3) Beépitett hémérséklet érzékels.

L1: Tavolsag méterben a szivattyu és a fogyaszto kozott.

L2: Tavolsag méterben a fogyaszto és az érzékeld kozott.
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Iranyelvek a Pl szabalyoz6 beallitasahoz

A legtdbb alkalmazasban a szabalyozé allandoinak, erdsités és
integralasi id6, gyari bedllitdsai optimalis mikddést biztositanak.
Néhany alkalmazasban azonban szlkség lehet a szabalyozé
egyedi beallitasara.

Az alapjel kijelzése a 44. és a 45. abran lathatd. A beallitassal
kapcsolatban bévebben lasd a 8.8.1 "Tamogatott szivattyu
beallitas" cim( részben a "Tamogatas" meniit.

A Fi Alapot Be Tamogatas

Szabalyozo erdsités Kp

(2]
~
e
3
44. abra
Tamogatas
Szabalyozé integral akcioidd Ti
o
3
k)
e
5

45. abra "Szabalyoz¢ integral akcioidé Ti"

Az alabbiak szerint jarjon el:

1. Novelje az er6sitést mindaddig, amig a motor izeme
instabilla valik. Az instabilitast mutatja, ha a szabalyozott
jellemzé (mért érték) ingadozni kezd. Ezen kivil az
instabilitas hallhato is, mivel a motor fordulatszama
periodikusan né és csokken.

Bizonyos rendszerek, példaul ahol hémérséklet-szabalyozast
valdsitunk meg, lassu reagalasuak, ezért ott percek is
eltelhetnek, miel6tt az instabilitas jelei mutatkoznak.

2. Allitsa az erésitést a motor instabilitdshoz tartozo érték felére.

3. CsoOkkentse az integralasi id6t mindaddig, amig a motor
Uzeme instabilla valik.

4. Allitsa az integralasi idét a motor instabilitdsahoz tartozé érték
kétszeresére.

Tapasztalati szabalyok

Ha a szabalyoz¢ tul lassan reagal, ndvelje meg az erésitést.
Ha a szabalyozé tullendul vagy instabil, csillapitsa a rendszert az

erdsités csOkkentésével, vagy az integralasi id6 névelésével.
A modell:

A Grundfos GO segitségével modositsa a szabalyozasi
allandokat, az er6sitést és az integralasi idét. Csak pozitiv
értékeket tud beallitani.

B és C modell:
Mdédositsa a szabalyozas beallitasait a kijelz6 vagy a Grundfos

GO segitségével. Pozitiv és negativ értékeket egyarant
beallithat.



8.6.5 "FLOWLIMIT"

M Fi
FLOWLIMIT

FLOWLMIT funkcio bekapcs.

FLOWLmIT beallitasa

Attekintés

"Féoldal" > "Beéllitasok" > "FLOWLIMIT"

"FLOW 7"

Beallitasok

* "FLOWLIMIT funkcié bekapcs."

* "FLOWLIMIT beallitasa".

Beallitas:

1. A funkcio engedélyezéséhez, valassza ki az "Aktiv"-ot a v

vagy a A gombbal, majd nyomja meg az [OK]-t.

2. A FLOW)/ 7 bedllitasahoz, nyomja meg az [OK] gombot.
3. Valassza ki a szamjegyet a € és a » gombbal, majd allitsa

be av vagy a A gombbal.

4. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

H A 25%Qmax

IBeallitasi tartomany

90 % Q max
B ™

46. abra FLOWLIM/T

A FLOW/ 57 funkciét kombinalhatja az alabbi szabalyzasi

moédokkal:

* "Aranyos nyom."
« "All. nyomas"

+ "Allandé hém."

+ "Allandé gérbe".

A térfogataram korlatozo funkcio biztositja, hogy a megadott
FLOW, v értéket a térfogataram soha ne haladja meg.

A FLOW/ 7 beallitasi tartomanya a szivattyl maximalis

Qjimit

térfogataramanak, Q,4, 25-90 %-a.

A FLOW/ 7 gyari beadllitdsa az a térfogataram, ahol az
AUTO papt gyari beadllitdsa metszi a maximum jelleggdrbét.

Lasd a 36. abrat.

3.1.5.0.0.0 FLOW, jyi7

TMO5 2445 1212

8.6.6 "Automatikus éjszakai lizem"

B Fi 0 Beallitasok
Automatikus ejszakai iizem

AKtiv
<

3.1.6.0.0.0 Automatikus éjszakai tizem

Attekintés
"Féoldal" > "Beallitasok" > "Automatikus éjszakai tzem"

"Automatikus éjszakai lizem"

A funkcio engedélyezéséhez, valassza ki az "Aktiv"-ot a v vagy
a A gombbal, majd nyomja meg az [OK]-t.

Ha aktivalta az automatikus éjszakai tzemmodot, a szivattyu
automatikusan valt a normal és az éjszakai, csokkentett
lizemmod kozott, példaul kis fogyasztasi igény esetén. Az
atvaltas az eléremend vezeték hémérsékletétdl figg.

A szivattyu automatikusan atkapcsol éjszakai modba, ha

a szivattyu érzékel6je az eléremend hémérséklet tobb, mint
10-15 °C-o0s esését érzékeli mintegy két 6ran beldl.

A hémérseékletcsdkkenés sebessége legalabb 0,1 °C/min legyen.
A szivattyu id6késleltetés nélkil visszavalt normal tzemre, ha

a kozeghémérséklet mintegy 10 °C-kal emelkedik.

Nem aktivalhatja az automatikus éjszakai tzemmaodot, ha

a szivattyu allandoé gérbe modban tGizemel.
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8.6.7 "Analéog bemenet"

Ebben a menlben beallithatja, hogy az analég bemenet, példaul
egy hémérséklet-érzékeld, akitvalhassa a hémennyiség
feltgyeleti funkciot. Lasd az 57. abrat.

A& Fo Alapo Beallitasok
Analog bemenet

Mériékegység
Erzékeld tartomany, min. érék
Erzékeld tartomany, max. érték
Elektromos jel

<

3.1.7.0.0.0 Analog input

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Analég bemenet"
"Analég bemenet"

* "Analdg bemeneti funkcié"

+ "Mértékegység"

« "Erzékel6 tartomany, min. érték"

« "Erzékel6 tartomany, max. érték"

+ "Elektromos jel".

"Analég bemeneti funkcié"

Valassza a bemeneti funkciot, példaul a h6mennyiség
felligyeletet, mint azt az alabbi példaban bemutatjuk.

i Fi 0 Beallitasok
Bemenet funkcidja
: hemenet fun z

Allandé hém. szabalyozés
Hém . -kiilonbség szabalyozas

3.1.7.1.0.0 A bemenet funkcioja

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Analég bemenet" > "Analdg bemeneti

funkcioé"

* "Nem aktiv"

* "Nyomaskilonbség szabalyozas"

+ "Allandé hém. szabalyozas"

* "Nyomaskilonbség szabalyozas"

* "Hémennyiség mérg"

+ "Kils6 alapjel befolyasolas"

Beallitas:

1. Valassza a funkcié modot a v vagy a A gombbal.

2. Nyomja meg az [OK] gombot a funkcié mod
engedélyezéséhez.

Miutan kivalasztotta a bementi funkcioét, adja meg az érzékeld

paramétereket ugy, hogy kitdlti a megfeleld értékekkel

a martakegység, érzékelési tartomany stb. mezéket.

Az analdg bemenetet az "Assist" meniin keresztil i sbeallithatja,
ahol egy varazslo mutatja a konfiguralas egyes Iépéseit. Lasd
a 8.8.5 "Beallitas, analég bemenet"” cimi részt.
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8.6.8 "Relékimenetek"

Beallitasok

Reléekimenetek

Relékimenet 1

Relékimenet 2

3.1.12.0.0.0 Relékimenetek

Attekintés

"Fdéoldal" > "Bedllitasok" > "Relékimenetek"

"Relékimenetek"

* "Relékimenet 1"

* "Relékimenet 2".

A relékimeneteket az alabbiakra allithatja be:

* "Nem aktiv"

+ "Készenlét"

+ "Hiba"

+ "Uzem".

A szivattyu két beépitett jelz6relével van ellatva, potencialmentes
hiba, Uzemkész és tUzemel jel kiadasara. Errél bévebben

a 7.4.1 Relekimenetek cim( részben olvashat.

A jelzérelék funkcidjat, agymint hibajelzés (gyari beallitas),
Uzemkész jelzés, Uzemjelzés, a szivattyu kezel6paneljén lehet
beéllitani.

A kimenet galvanikusan el vannak valasztva a szabalyozo tébbi
csatlakozasi pontjatol.

A hibajelzd relé a kdvetkezdképpen mikodik:

*  "Nem aktiv"
A jelzbrelé inaktiv.

+ "Készenlét"
A jelzbrelé aktiv, ha a szivattyu mikddik, vagy ha leallitottak,
de Uzemképes.

+ "Hiba"
A jelzbrelé egyutt Iép mikodésbe a szivattyu piros
jelz6fényével.

. "Uzem"
A jelzbrelé egyutt [ép mikddésbe a szivattyu zold
jelz6fényével.



8.7 Szabalyozasi moédok beallitasi értékei

A FLOW ppapT és @ FLOW, 7 @ maximum térfogataram
szazalékaként van jelezve, de ezek értékét m3/h-ban kell

megadni a "Beallitasok" menilben.

A maximum térfogataram egy olyan elméleti érték, amely
a H egyenl6 0 értékhez tartozik. A tényleges maximum

térfogataram a rendszer jellemzditél fuigg.

FLOWapapr €s FLOW 1

AUTOppapT Q

Szivattyutipus Hrac mex Qtac Qnax 90 %

[m] [m3/h] [m3/h] [m3/h]
MAGNA3 25-40 (N) 2,5 8 3,7 7,2
MAGNA3 25-60 (N) 3,5 10 5,0 9,0
MAGNA3 25-80 (N) 45 1 5,5 9,9
MAGNA3 25-100 (N) 5,5 12 6,1 10,8
MAGNA3 25-120 (N) 6,5 13 6,2 1,7
MAGNA3 (D) 32-40 (F) (N) 2,5 9 5,0 8,1
MAGNA3 (D) 32-60 (F) (N) 3,5 1 5,9 9,9
MAGNA3 (D) 32-80 (F) (N) 4,5 12 6,4 10,8
MAGNA3 (D) 32-100 (F) (N) 5,5 13 6,7 1,7
MAGNA3 32-120 (N) 6,5 13 6,2 1,7
MAGNA3 (D) 32-120 F (N) 6,5 23 12,0 20,7
MAGNA3 (D) 40-40 F (N) 2,5 16 7,5 14,4
MAGNA3 (D) 40-60 F (N) 3,5 19 10,5 17,1
MAGNA3 (D) 40-80 F (N) 4,5 22 13,0 19,8
MAGNA3 (D) 40-100 F (N) 5,5 24 15,0 21,6
MAGNA3 (D) 40-120 F (N) 6,5 29 16,0 26,1
MAGNA3 (D) 40-150 F (N) 8,0 32 18,0 28,8
MAGNA3 (D) 40-180 F (N) 9,5 32 15,0 28,8
MAGNA3 (D) 50-40 F (N) 2,5 22 13,0 19,8
MAGNA3 (D) 50-60 F (N) 3,5 29 17,0 26,1
MAGNA3 (D) 50-80 F (N) 45 31 17,0 27,9
MAGNA3 (D) 50-100 F (N) 5,5 34 18,0 30,6
MAGNA3 (D) 50-120 F (N) 6,5 39 19,0 35,1
MAGNA3 (D) 50-150 F (N) 8,0 42 20,0 37,8
MAGNA3 (D) 50-180 F (N) 9,5 45 19,0 40,5
MAGNA3 (D) 65-40 F (N) 2,5 33 18,0 29,7
MAGNA3 (D) 65-60 F (N) 3,5 40 24,0 36
MAGNA3 (D) 65-80 F (N) 45 45 25,0 40,5
MAGNA3 (D) 65-100 F (N) 5,5 48 26,0 43,2
MAGNA3 (D) 65-120 F (N) 6,5 52 30,0 46,8
MAGNA3 (D) 65-150 F (N) 8,0 61 40,0 54,9
MAGNA3 (D) 80-40 F 2,5 49 32,0 44,1
MAGNA3 (D) 80-60 F 3,5 58 37,0 52,2
MAGNA3 (D) 80-80 F 45 66 40,0 59,4
MAGNA3 (D) 80-100 F 5,5 69 47,0 62,1
MAGNA3 (D) 80-120 F 6,5 74 48,0 66,6
MAGNA3 (D) 100-40 F 2,5 55 40,0 49,5
MAGNA3 (D) 100-60 F 3,5 63 43,0 56,7
MAGNA3 (D) 100-80 F 4,5 73 50,0 65,7
MAGNA3 (D) 100-100 F 5,5 79 52,0 71,1
MAGNA3 (D) 100-120 F 6,5 85 57,0 76,5

Az aranyos nyomas-szabalyozas és az allandé

nyomas-szabalyozas mikddési tartomanya a MAGNAS3 katalégus

adatlapjain jelenik meg.

Allandé gérbe szabalyozasi médban a szivattydt minimum és 100

% kozott szabalyozhatja. A szabalyozasi tartomany fligg

a minimum fordulatszamtdl, a teljesitménytdl és a szivattyu

nyomashataraitol.
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8.7.1 "Alapjel befolyasolas™

Beallitasok

M Fi pot
Alapjel befolyasolas

Kils alapjel funkcio

Homérséklet befolyasolas

3.1.15.0.0.0 Alapjel befolyasolas

Attekintés

"Fdoldal" > "Beadllitdsok" > "Alapjel befolyasolas"
"Alapjel befolyasolas"

+ "Kils6 alapjel funkcio"

+ "Hémérséklet befolyasolas".

"Kiils6 alapjel funkcio™

Egy kuls6 0-10 V vagy 4-20 mA jel szabalyozza a szivattyu
fordulatszamat a minimum és a 100 % kozott linearisan. Lasd
a 47. abrat.

Tartomany

4-20 mA [0-100 %]

0-10 V [0-100 %]

Szabalyozas

0-20 % pl. 0-2 V Az alapjel egyenl6
a minimummal.

20-100 % pl. 2-10 V Az alapjel egyenl6

a minimumtol az alapjelig.

Ha az analoég bemenet kiilsé alapjel vezérlésre van beallitva,
a kilsé alapjel funkciot a "Linearis MIN-nel" automatikusan
aktivalja. Lasd a 7.4.3 Analog bemenet cim( részt.

rpm 5
Max.
o
Min. &
o
. >V g
0 2 10 (=

47. abra "Kils6 alapjel funkcio", 0-10 V

A szabalyozasi tartomany fligg a minimum fordulatszamtal,

a teljesitménytdl és a szivattyl nyomashataraitol.

Az analég bemenetet konfiguralhatja egy kuls6 alapjel funkciéra
a "Beallitasok" vagy az "Tamogatas" menuben. Lasd

a 7.4.3 Analog bemenet cimU részt.

3.1.15.10.0 Kulsé alapjel funkcio
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"Hémeérséklet befolyasolas"

Amikor ez az tzemmad aktiv az aranyos vagy allandé
nyomas-szabalyozas izemmaddban, akkor a szallitdmagassag
alapjel a kézeghémérséklet fiiggvényében csokken.

Beallithatja ugy a hémérséklet befolyasolast, hogy az 80 °C vagy
50 °C alatti kdzegh6mérséklet esetén funkcionaljon. Ezeket

a hémérséklet korlatokat T, -Nak nevezik. Az alapjel az alabbi,
beallitott szallitomagassagtol, ami 100 %-kal egyenlé, figgéen
csOkken az alabbi jelleggérbéknek megfeleléen.

HA HA
100%F — — — =+ — — =— 4
Hactual ------------
0% = - - == = — o
o
. N
20 50 BO)T [°C] Q §
o
Tactual E

48. abra "H6mérséklet befolyasolas”

A fenti példaban T, egyenl6 80 °C értéket valasztottunk.

A tényleges kézeghémérséklet, T,y hatasara

a szallittmagassagra vonatkozé alapjel lecsékken 100 %-rol to

Hactuarra.

A hémérséklet befolyasolas funkciohoz az alabbiak sziikségesek:

* aranyos nyomas, allandé nyomas vagy allando gérbe
szabalyozasi mod

* aszivattyu az eléremend vezetékbe legyen beépitve

* eléremend hémérséklet szabalyozassal mikodé rendszer.

Hémérséklet befolyasolas az alabbi rendszerekben

alkalmazhato:

» Valtozo térfogataramu rendszereknél, példaul kétcsoves flitési
rendszereknél, ahol a hdmérséklet befolyasolas funkcié
tovabbi szivattyuzasi teljesitmény csokkenést eredményez
alacsony fltési igénynél, és kovetkezésképpen alacsonyabb
eléremen6 hémérsékletnél.

» Kozel allando térfogataramu rendszerekben, egycsoves és
padlofitési rendszerekben, ahol a fltési igény valtozasa nem
érzékelhet6 a rendszerben |évé nyomaskuldnbség alapjan,
mint a kétcsdves rendszerekben. llyen rendszerekben
a szivattyuk teljesitményét csak a hdmérséklet befolyasolas
funkcid engedélyezése révén valtoztathatja meg.

A maximum hémérséklet kivalasztasa

Olyan rendszerekben, ahol a méretezett eléremend hémeérséklet:

» lefgeljebb 55 °C, valassza az 50 °C-kal egyenl6 maximum
hémérsékletet.

+ 55 °C folott, valassza a 80 °C-kal egyenlé maximum
hémérsékletet .

A hémérséklet befolyasolas funkciét nem hasznalhatja

légkondicionalo és hitési rendszerekben.



8.7.2 "Busz kommunikacio"

1 Fé 0 Beallitasok
Busz kommunikacio

Szivattyl azonosito

Kényszeritett helyi méd

Attekintés
"F6oldal" > "Beallitasok" > "Busz kommunikacid"

"Busz kommunikacio"
+ "Szivattyu azonositd"
+ "Kényszeritett helyi mod"

"Szivattyu azonosito"

M F5 Allapo Beallitasok
Szivattyu azonosito

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Busz kommunikacio" > "Szivattyu

azonosito"

"Szivattyu azonosito"

A szivattyukat ellathatja egyedi azonositéval. Ez teszi lehetévé
busz kommunikacié soran a szivattyuk megkilénboztetését.

"Kényszeritett helyi méd"

Idélegesen hatastalanithatja egy éplletfelligyeleti rendszerbdl
érkez6 kils6 parancsokat, hogy helyi beallitasokat végezzen.

Miutan kikapcsolta a "Kényszeritett helyi méd" funkciot,
a szivattyu ismét csatlakozik a halézathoz, amikor tavol
parancsot kap az épuletfelligyeleti rendszerbdl.

i 0 Beallitasok

Tiltas

Attekintés

3.1.18.0.0.0 Busz kommunikacio

3.1.18.1.0.0 Szivattyu azonosito

3.1.18.2.0.0 Kényszeritett helyi mod

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Busz kommunikacio" > "Kényszeritett

helyi mod”

"Kényszeritett helyi méd™
* "Engedélyezés"

« "Tiltas".

8.7.3 "Altalanos beallitasok"

"Nyelv"
English GB
Espaiiol
= Eannvikd
Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Nyelv"

"Nyelv"

A kijelzd szbvege az alabbi nyelveken jelenitheté meg:

Bulgarian (bolgar)
Croatian (horvat)
Czech (cseh)
Danish (dan)

Dutch (holland)
English (angol)
Estonian (észt)
Finnish (finn)
French (francia)
German (német)
Greek (gorog)
Magyar

Italian (olasz)
Japanese (japan)
Korean (koreai)
Latvian (lett)
Lithuanian (litvan)
Polish (lengyel)
Portuguese (portugal)
Romanian (Roman)
Russian (orosz)
Serbian (szerb)
Egyszer( kinai
Slovak (szlovak)
Slovenian (szlovén)
Spanish (spanyol)
Swedish (svéd)
Turkish (t6rok)
Ukrainian (ukran).

A mértékegységek a nyelv kivalasztasaval automatikusan
megvaltoznak.

Bedllitas:

1.
2. Nyomja meg az [OK] gombot a nyelv engedélyezéséhez.

Valassza ki a nyelvet a & vagy A gombbal.

3.1.19.1.0.0 Nyelv
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"Datum és id6 beallitasa”

Beallitasok

ﬁ ]
Datum és ido beallitasa

Datumformatum kivalasztasa

Datum beallitasa
Id6formatum kivalasztasa
Id6 beallitasa

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Datum és
id6 beallitasa"

"Datum és id6 beallitasa”

» "Datumformatum kivalasztasa"
» "Datum beallitasa"

+ "ldé6formatum kivalasztasa"

+ "ld6 beallitasa".

A valéds ideju orat itt tudja beallitani.
"Datumformatum kivalasztasa"

+ "EEEE-HH-NN"

+ "NN-HH-EEEE"

+ "HH-NN-EEEE".

Beallitas:

1. Valassza ki: "Datum beallitasa".
2. Nyomja meg az [OK] gombot.

3. Valassza ki a szamjegyet a € és a » gombbal, majd allitsa
be a v vagy a A gombbal.

4. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

"ldé6formatum kivalasztasa"

« "OO:PP 24-6ras kijelzés"

« "OO:PP de/du 12-6ras kijelzés".
Beallitas:

1. Valassza ki: "Id6 bedllitasa".

2. Nyomja meg az [OK] gombot.

3. Valassza ki a szamjegyet a € és a » gombbal, majd allitsa
be a v vagy a A gombbal.

4. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

"Mértékegységek"

Beallitasok

M Fd
Mértekegysegek

Sl vagy US ménékegységek

Egyedi mérnékegységek

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" >
"Mértékegységek"

"Mértékegységek"

« "Slvagy US mértékegységek"

+ "Egyedi mértékegységek".
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3.1.19.2.0.0 Datum és id6 beallitasa

3.1.19.3.0.0 Mértékegységek

Ebben a menilben lehet kivalasztani az Sl vagy az US
mértékegységeket. Ez a beallitas elvégezhet6 altalanosan,
minden paraméterre, vagy paraméterenként kilon-kilon
bedllithatd.

* "Nyomas"
*  "Nyomaskulénbség"
» "Szallitomagassag"

« "Szint"
» "Térfogataram"
» "Térfogat"

* "H6mérséklet"

* "Hém.kulonbség"

* "Teljesitmény"

* "Energia".

Beallitas:

1. Valassza ki a paramétert, majd nyomja meg az [OK]-t.
2. A v vagy a A gombbal valassza ki a mértékegységet.
3. Nyomja meg az [OK] gombot.

Ha az Sl vagy US mértékegységek egységet valasztotta, az
egyedi egységek alaphelyzetre allak.

"Beallitasok engedélyezés/tiltas™

Beallitasok
Beallitasok engedélyezeésftiltas

Ezen a ernyin a beallita :hetd

Tiltas

3.1.19.4.0.0 Beallitasok engedélyezés/tiltas

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Beallitasok
engedélyezés/tiltas"

"Beallitasok engedélyezés/tiltas”

Ezen a képernydn, biztonsagi okokbdl, le tudja tiltani

a beallitasok megvaltoztatasat.

Valassza ki az "Tiltas"-t a ¥ vagy A gombokkal és nyomja meg
az [OK]-t.

A szivattyu ekkor le van zarva, nem lehet rajta beallitasokat
végezni. Egyedil a "Féoldal" képerny6 hasznalhato.

A szivattyu feloldasahoz, és a beallitasok engedélyezéséhez
nyomja le egyidejlleg a ¥ és a A gombot, legalabb

5 masodpercig, vagy engedélyezze a beallitasokat ismét

a menuben.



"Riasztasi és figyelmeztet. beall."

Beallitasok

Riasztasi és figyelmeztet. b;all.

Szarazonfutas (57)
Belsd érzékeld hiba (88)
Belsd hiba(157)

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" >
"Riasztasi és figyelmeztet. beall."

"Beallitasok"

+ "Szarazonfutas (57)"

+ "Bels6 érzékel6 hiba (88)"

+ "Bels6 hiba(157)"

"Szarazonfutas (57)"

* "Engedélyezés"

« "Tiltas"

A szarazonfutas érzékelés alapallapotban ki van kapcsolvan
minden 1529 vagy annal nagyobb gyartasi kédu szivattyunal.
A gyartasi kod az adattablan van feltuntetve. Engedélyezze
a szarazonfutas funkct, ha fennall a szarazonfutas kockazata.

"Bels6 érzékel6 hiba (88)"
* "Engedélyezés"
« "Tiltas"

A folyadék minéségéhez kapcsolodo érzékel6 meghibasodasa
esetén a szivattyu a legtdbb esetben kielégité teljesitménnyel
képes folytatni a miikddését. llyen esetekben kikapcsolhatja

a "Bels6 érzékeld hiba (88)" funkcidt.
"Bels6 hiba(157)"

+ "Engedélyezés"

« "Tiltas"

3.1.19.12.0.0 Hibajelzd és figyelmezt6 beallitasok

Ha a valés idejli 6ra mikodésképtelen, példaul egy lemerdlt elem

miatt, figyelmeztetés jelenik meg. Kikapcsolhatja
a figyelmeztetés.

"El6zmények torlése"

M Fd pot Beallitasok

Elézmeények torlése

Munkanaplé torlése

Homennyiség adatok {orlése
Energiafogyasztas torlése

Attekintés

3.1.19.5.0.0 El6zmények torlése

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "El6zmények

torlése"

"El6zmények torlése"

+ "Uzemeltetési naplé torlése"

* "HOémennyiség adatok térlése"
* "Energiafogyasztas torlése".

Ebben a meniben kitérdlhet adatokat a szivattyubdl, példaul, ha
a szivattyut atszerelték egy masik rendszerbe, vagy valtoztatast

végeztek a rendszeren, és emiatt Uj adatokra van szlkség.

Beallitas:

1. Valassza ki az almenit és nyomja meg az [OK] gombot.
2. Valassza ki az "Igen"-t a ¥ vagy A gombokkal, és nyomja

meg az [OK]-t vagy visszaléphet a ® gombbal.

"Fdéoldal kijelz6 kiosztas"

M Fi o Beallitasok
Fooldal kijelzo kiosztas

Fooldal kijelzotipus Kivalasztas

Féoldal kijelzétartalmak meghat.

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Féoldal

kijelz6 kiosztas"

"Féoldal kijelzd kiosztas"

» "Fdoldal kijelz6tipus kivalasztas"

* "Fdoldal kijelz6tartalmak meghat.".

Ebben a menlben bedllithatja a F6oldal képernyét, hogy akar
négy, a felhasznald altal meghatarozott paramétert, esetleg
a teljesitményekre vonatkozo grafikus abrat jelenitsen meg.

"Fdéoldal kijelz6tipus kivalasztas™

1. Valassza ki a "Adatok jegyzéke"-t vagy a "Grafikus
illusztracio"-t a ¥ vagy A gombbal.

2. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

A tartalom meghatarozasahoz véalassza a "Féoldal

kijelz6tartalmak meghat."-t.

"Féoldal kijelz6tartalmak meghat.”

1. A "Adatok jegyzéke" beallitasahoz, nyomja meg az [OK]
gombot. Egy paraméterlista jelenik meg a képernyén.

3.1.19.6.0.0 Féoldal kijelzd kiosztas

2. AKkijeldléshez vagy a kijel6lés megszintetéséhez nyomja meg

az [OK]-t.

A kivalasztott paramaterek alul lathatok. A nyil jelzi, hogy

a paraméter a "Beallitasok" menuhoz kapcsolodik, és igy gyors

elérést biztosit a bedllitdsok elvégzéséhez.

r

Fooldal

Szabalyozasi mod Alapjel

4.00m

AUTOADAPT
7]

Szallitomagassay

4.00m

Térfoyataram

8.00 mem

1. A "Grafikus illusztracié" beallitasahoz, nyomja meg az [OK]

gombot.
2. Vélassza ki a kivant gorbét.
3. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

Foéoldal kijelz6tartalmak meghat.
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"Kijelzd fényers"

Beallitasok

Fényerd

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok” > "Kijelz6
fényerg"

"Fényeré"

1. Nyomja meg az [OK] gombot.

2. Afényer6ta ¢ és a » gombbal tudja allitani.

3. Nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

"Gyari beallitasok visszaallitasa"

Beallitasok

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Gyari
beallitdsok visszaallitasa"

"Gyari beallitasok visszaallitasa"

Eléhivhatja a gyari beallitasokat és felllirhatja az aktualis
beallitasokat. Ebben az esetben a "Beallitasok" és

a "Tamogatas" meniikben elvégzett minden beallitas visszaall
a gyari értékekre. Beleértve a nyelvet, a mértékegységeket, az
analég bemenetek beallitasait, a tébbszivattyus funkciot, stb.
Az aktuadlis beallitasok felllirasahoz valassza ki a "Igen"-t a v
vagy a A gombot és nyomja meg az [OK]-t.
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3.1.19.7.1.0 Fényer6

3.1.19.10.1.0 Gyari beallitasok visszaallitasa

"Uzembe hely. Gtmutaté futtatasa”

Beallitasok

ﬁ Fii
Uzembehelyezési Gtmutaté

3.1.19.11.0.0 Uzembe hely. tmutaté futtatasa

Attekintés

"Féoldal" > "Beallitasok" > "Altalanos beallitasok" > "Uzembe
hely. itmutato futtatasa”

"Uzembe hely. Gtmutaté futtatasa"

Az (izembe helyezési utmutaté automatikusan elindul, amikor
el6szor inditja el a szivattyut.

Ezen a menun keresztul késébb barmikor elindithatja az izembe
helyezési utmutatét. Az Gzembe helyezési utmutato végigvezeti
Ont a szivattyu altalanos beallitasain, mint példaul a nyelv
kivalasztasa, a datum és az id6 megadasa.

A Uzembe helyezési utmutato futtatasahoz valassza ki az "Igen"-t
a Vv vagy a A gombbal, majd nyomja meg az [OK]-t.

8.8 "Tamogatas" menii

B Fi Tamogatas

Datum és idd beallitasa
Tobbszivattyls rendszer
Beallitas, analég bemenet

Szabalyozasi mod leiras

Tamogatott szivaityl beallitas i
b4
>

Tamogatas

Attekintés

"Féoldal" > "Tamogatas"

Nyomja meg a ® gombot, majd a » gomb megnyomasaval
lépjen be az "Tamogatas" menibe.

"Tamogatas" meni

Ez a menu az alabbi lehetéségeket kinalja:

« "Tamogatott szivattyu beallitas"

+ "Datum és id6 bedllitasa"

* "Tdbbszivattyus rendszer"

« "Beadllitas, analog bemenet"

» "Szabalyozasi mod leiras"

* "Tamogatott hibakezelés".

Az "Tamogatas" menu végigvezeti a felhasznalét a szivattyu
beallitasain. Minden egyes almenuben talalhaté egy utmutato,
amely végigvezeti a felhasznaldt a szivattyu beallitasan.

8.8.1 "Tamogatott szivattyu beallitas"

Ez a menu lépésrdl Iépésre elmagyarazza a teljes szivattyu
beallitast, kezdve a szabalyozasi modok bemutatasatél egészen
az alapjel beallitasaig.

8.8.2 "Datum és id6 beallitasa"

Lasd a "Datum és id6 beallitasa" cim( részt.



8.8.3 "Tobbszivattyus rendszer”

Tamogatas

Tartalék iizem
Parhuzamos lizem

Undef-083 Select multi pump function

Attekintés

"Féoldal" > "Tamogatas" > "Tébbszivattyus rendszer"

1. Atdbbszivattyus beallitas elvégzéséhez kdvesse az utmutatot
lIépésrdl Iépésre.

2. Ellenérizze a beirt értékeket.

3. Nyomja meg az [OK] gombot a beallitas megerésitéshez és
engedélyezéséhez.

Tobbszivattyus funkcio

A tébbszivattyus funkcio lehetdvé teszi a parhuzamosan kapcsolt
egyes szivattyuk, illetve az ikerszivattyuk vezérlését kulsd
vezérl6egység felhasznalasa nélkul. Tébbszivattyus rendszerben
a szivattyuk a vezeték nélkili, GENIlair kapcsolaton keresztil
kommunikalnak egymassal.

Szivattyurendszer:
* lkerszivattyu.

+ Két egyes szivattyu parhuzamosan kapcsolva.
A szivattyuknak azonos tipusunak és méretlinek kell lenniik.
Be kell épiteni egy-egy visszacsapod szelepet minden egyes
szivattyuval sorba kapcsolva.

Egy kivalasztott szivattyubdl felallithat egy tobbszivattyus
rendszert, ekkor ez lesz a mester szivattyufe;j.

TMO067498 3516

49. abra Egyfejes szivattyuk parhuzamosan kapcsolva

Ellendrizze a kijelzén és azonositsa a mester szivattyufejet egy
tébbszivattyus rendszerben. Lasd az 50. abrat és a "Home"
kijelz6 ikonok-t.

TMO06 7499 3516

50. abra Mester szivattyufej azonositasa egy tdbbszivattyus
rendszerben

Egy ikerszivattyu gyarilag tdbbszivattyus funkciora van beallitva.
Itt az I. szivattyufej a mester szivattyufe;.

TMO6 7500 3516

51. abra lkerszivattyuk

Ellenérizze az adattablat a mester szivattyufej azonositasahoz.
Lasd az 52. abrat.

TMO06 6890 2516

I. van mesterként definialva.

52. dbra A mester szivattyufej azonositasa egy ikerszivattyun

"Valtott tzem"

TMO06 7501 3516

53. abra "Valtott izem"

Az alternal6 Gzem Uzemi-tartalék tzemmaodban funkcional és
akkor lehetséges, ha két azonos méretl és tipusu szivattyu van
parhuzamosan csatlakoztatva. A funkcio fé célja annak
biztositasa, hogy egyenlék legyenek az lizemoérak, és
gondoskodni arrdl, hogy a tartalék szivattyu atvegye a feladatot,
ha az uzemeld szivattyu leall riasztas miatt.

"Tartalék lizem"

N

TMO06 7502 3516

54. abra "Tartalék Gzem"

Tartalék zem akkor lehetséges, ha két azonos méretii és tipusu
szivattyu van parhuzamosan csatlakoztatva. Be kell épiteni
egy-egy visszacsapo szelepet minden egyes szivattyuval sorba
kapcsolva.

Az egyik szivattyu folyamatosan tUzemel. A tartalék szivattyu
naponta csak egy rovid ideig mikodik, a beragadas elkerllése
érdekében. Ha az Uzemi szivattyu hiba miatt leall, a tartalék
szivattyu automatikusan elindul.
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"Parhuzamos iizem"

TMO06 7498 3516

55. abra "Parhuzamos Gzem"

A parhuzamos Uzem biztositja, hogy a szivattyuzasi teljesitmény
automatikusan illeszkedjen a rendszerhez a szivattyuk ki/be
kapcsolasaval. A rendszer igy a lehetd legjobb
energiahatékonysaggal tzemel allandé nyomastartassal és adott
szamu szivattyaval.

Ha egy ikerszivattyu allandé-nyomas szabalyozasi tzemmodban
Uzemel, a masodik szivattyufej a teljesitmény 90 %-anal indul el.
A masodik szivattyufej automatikusan leall, ha mar nincs ra
szlkség a rendszerigény kielégitéséhez. Ha mindkét szivattyufej
Uzemel, akkor azonos fordulatszamon mikodnek.
Szivattyurendszer:

+ A szabalyozasi modot ebben az esetben allitsa "All.
nyomas"-ra vagy "Allandé gérbe"-re.

"Nincs tobbszivattyus funkcié”

TMO06 7503 3516

56. abra "Nincs tdbbszivattyus funkcio"

A szivattyuk egy szivattyufejes szivattyukként tzemelnek.

8.8.4 Kiils6 csatlakozasok egy ikerszivattyus rendszerben
A kovetkezd kiilsé csatlakozasokat csak a mester szivattyufejre
kell felszerelni:

* analdg bemenet

+ digitalis bemenet

*  Kommunikaciés modul, CIM.

Ha egy szolga szivattyufejet szeretne figyelni, telepitsen egy
kommunikacios modult a szolga szivattyura is.
Allitsa be az alabbiakat a mester és a szolga szivattyufejeken is:
* Relék
A B modelltél. Konfiguralja a mester és a szolga szivattyufejet
is.
+ Uzemmod, szabélyozasi mod és alapjel
Ezek a médok rendszerparaméterek, és azonosak mintkét
szivattyufejnél.
* H&émennyiség monitor
A hémennyiség monitor rendszerszinten mikodik. Ebbél
kévetkez6en, mindkét szivattyd a rendszer hdmennyiségéet
jelzi ki, nem az egyedi szivattyufejét.
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8.8.5 "Beadllitas, analog bemenet”

Ez a menii végigvezeti Ont az analég bemenetek beallitasain,
példaul egy hémérséklet érzékelé bemenetet egy h6mennyiség
monitor felé.

Allandé hém. szabalyozas
Hoém -kiilénbség szabalyozas

Hémennyiség mérd

Attekintés
"Féoldal" > "Tamogatas" > "Beallitas, analég bemenet"

1. Az érzékeld bemenet engedélyezéséhez, valassza ki
a "Hémennyiség mérd"-t a v vagy a A gombbal, majd
nyomja meg az [OK]-t.

Tamogatas
Mértékegység

undef-147

2. Az érzékel6 bemenet bedllitasahoz kdvesse az utmutatot
Iépésrél Iépésre. Kezdje a mértékegység kijelzbvel és fejezze
be az 6sszefoglalé kijelzével.

3. Ellenbrizze a beirt értékeket.

4. Nyomja meg az [OK] gombot a beallitds megerdsitéshez és
engedélyezéséhez.

8.8.6 "Hémennyiség méré"

A hémennyiség monitor egy feligyeleti funkcié, amely kiszamitja
egy rendszerben elfogyasztott hdmennyiséget. A beépitett
térfogataram becslés a szamitashoz szliksége, pontossaga pedig
a maximum térfogataram + 10 %-a. A szamitédshoz sziikséges
hémérsékletmérések is magukban hordoznak bizonyos
pontatlansagot az érzékeld tipusatdl fliggéen. Ebbél kbvetkezéen
a h6mennyiség értéket nem hasznalhatja fel szamlazasi célokra.
Azonban az érték tokéletes optimalizalasi célokra, hogy elharitsa
a rendszer kiegyensulyozatlansaga miatt bekdvetkez§ tulzott
energiakoltségeket.

A hémennyiség monitor szikségessé teszi egy tovabbi
hémérséklet-érzékeld beépitését is az eléremend vagy

a visszatérd vezetékbe, attol fliggéen, hogy a szivattyut hova
épitették be.

kWh

T \J

tr <
57. abra A MAGNAZ3 beépitett hdmennyiség monitorral

TMO05 5367 3612



"Hémennyiség"

A Fi Allapot
Hémennyiség

2.1.6.2.0.0 Hémennyiség

Attekintés

"Féoldal" > "Allapot" > "H6mennyiség mérs" > "Hémennyiség"
"Hémennyiség"

A fltést és a hiitést egyidejlileg is mérheti. Ha egy rendszert
fatésre és hiitésre egyarant hasznalnak, automatikusan két
szamlalo jelenik meg a kijelzén.

Az adatok idébélyege jelzi az adott szamlalo legutobbi
hasznalatat.

A "legutobbi év (2)" értéke reprezentalja a legutébbi, egymast
kovetd 52 hetet, amikor a szivattyu tapfesziiltséget kapott.

A felhasznalé manualisan nullazhatja az értéket.

8.9 Kiils6 alapjel befolyasolas

A kils6 alapjel befolyasolast jellemz&en a fordulatszam
szabalyozasara hasznaljak, egy alapjelnek megfeleléen, egy
0-10 V-os jellel.
Az érzékel6 beallitas elvégzéséhez kdvesse az Utmutatot
Iépésrol Iépésre. Kezdje a mértékegység kijelzbvel és fejezze be
az 6sszefoglalo kijelzbvel.
1. Ellendrizze a beirt értékeket.
2. Nyomja meg az [OK] gombot a beallitas megerésitéshez és
engedélyezéséhez.
3. Térjen vissza a "Beallitasok" meniibe és keresse meg
a "Kils6 alapjel funkcié" funkciot.
4. Valassza a "Linearis MIN-nel" funkciot. Lasd a "Kiilsé alapjel
funkcio" cimi részt.

8.10 A térfogataram becslés pontossaga

A belsé érzékel6 megbecsiili a szivattyu szivéoldali és
nyomooldali nyilasai kdz6tti nyomaskilonbséget. A becslés nem
jelent kdzvetlen nyomaskulonbség mérést, de a szivattyu
hidraulikus kialakitasat ismerve, megbecsulheti a szivattyun
jelentkezé nyomaskilonbséget. A fordulatszam és a teljesitmény
koézvetlen becslést ad arra, hogy hol van az aktualis munkapont,
amelyen a szivattyd éppen mikaodik.

A szamitott térfogataram pontossagat a Qo +/- xx %-aban
adjuk meg. Minél kisebb a szivattyun atfolyé térfogataram, annal
pontatlanabb lesz az érték. Lasd a 8.8.6 "Hémennyiség méré"
cim( részt is.
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58. abra Qu

1. A MAGNA3 65-60 esetében a Q,ax 40 m°/h.
Jellemzéen 5 % pontossag 2 m3/h-t jelent, Qpay +/- 2 m3/h
pontatlansag esetében.
2. Ez a pontossag a teljes QH terlletre érvényes. Ha
a szivattyun a kijelzés 10 m3/h, a mérés 10 +/- 2 m3/h.
3. A térfogataram 8-12 m%/h lehet.
A viz és etilén-glikol keverékének hasznalata csokkenti
a pontossagot.
Ha a térfogataram kevesebb, mint a Q5 10 %-a, akkor a kijelzé
alacsony térfogataramot jelez.

8.11 A szivattyu szallitémagassagok ikerszivattyuk
esetén

Az ikerszivattyu szivattyuhazan egy visszacsapo szelep van
elhelyezve a nyomooldalon. A visszacsapo szelep elzarja

a hasznalaton kivili szivattyu hazat, hogy a szivattyuzott
folyadék ne tudjon visszafolyni a szivéoldal felé. Lasd az 59.
abrat. A visszacsapo szelep miatt a két szivattyufej hidraulikailag
eltér egymastél. Lasd a 60. abrat.

<
§
0
b}
©
o
s
=
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H A Jobb oldali szivattyufej
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60. abra Hidraulikus eltérés a két szivattyufej k6zott

41

Magyar (HU)



(NH) 1eAbepy

Az aladbbi tablazat a teljes MAGNAS3 sorozat térfogataram
pontossagat mutatja be. A jellemz& pontossagot a legrosszabb
érték mellett tintetjuk fel.

Egyfejes szivattyuk és az ikerszivattyuk bal Az ikerszivattyuk jobb oldali
oldali szivattyufeje szivattyufeje

Szivattyuatipus Amax 5 % normal 10 % legrosszabb 7 % normal 12 % legrosszabb

eset eset

[m3/h] [m3/h] [m3/h] [m3/h] [m3/h]
MAGNA3 25-40 (N) 8 0,4 0,8 - -
MAGNA3 25-60 (N) 10 0,5 1,0 - -
MAGNA3 25-80 (N) 11 0,55 1,1 - -
MAGNA3 25-100 (N) 12 0,6 1,2 - -
MAGNA3 25-120 (N) 13 0,65 1,3 - -
MAGNA3 (D) 32-40 (F) (N) 9 0,45 0,9 0,63 1,08
MAGNA3 (D) 32-60 (F) (N) 11 0,55 1,1 0,77 1,32
MAGNA3 (D) 32-80 (F) (N) 12 0,6 1,2 0,84 1,44
MAGNA3 (D) 32-100 (F) (N) 13 0,65 1,3 0,91 1,56
MAGNA3 32-120 (N) 13 0,65 1,3 - -
MAGNAS (D) 32-120 F (N) 23 1,15 2,3 1,61 2,76
MAGNA3 (D) 40-40 F (N) 16 1,3 1,6 1,12 1,92
MAGNA3 (D) 40-60 F (N) 19 1,45 1,9 1,33 2,28
MAGNA3 (D) 40-80 F (N) 22 1,1 2,2 1,54 2,64
MAGNAS (D) 40-100 F (N) 24 1,2 2,4 1,68 2,88
MAGNAS (D) 40-120 F (N) 29 1,45 2,9 2,03 3,48
MAGNAS (D) 40-150 F (N) 32 1,6 3,2 2,24 3,84
MAGNAS (D) 40-180 F (N) 32 1,6 3,2 2,24 3,84
MAGNA3 (D) 50-40 F (N) 22 1,1 2,2 1,54 2,64
MAGNA3 (D) 50-60 F (N) 29 1,45 2,9 2,03 3,48
MAGNA3 (D) 50-80 F (N) 31 1,55 3,1 2,17 3,72
MAGNAS (D) 50-100 F (N) 34 1,7 3,4 2,38 4,08
MAGNA3 (D) 50-120 F (N) 39 1,95 3,9 2,73 4,68
MAGNA3 (D) 50-150 F (N) 42 2,1 4,2 2,94 5,04
MAGNAS (D) 50-180 F (N) 45 2,25 4,5 3,15 5,40
MAGNA3 (D) 65-40 F (N) 33 1,65 3,3 2,31 3,96
MAGNA3 (D) 65-60 F (N) 40 2,0 4,0 2,80 4,80
MAGNA3 (D) 65-80 F (N) 45 2,25 4,5 3,15 5,40
MAGNA3 (D) 65-100 F (N) 48 4.4 4,8 3,36 5,76
MAGNAS (D) 65-120 F (N) 52 2,6 5,2 3,64 6,24
MAGNA3 (D) 65-150 F (N) 61 3,05 6,1 4,27 7,32
MAGNA3 (D) 80-40 F 49 2,45 4,9 3,43 5,88
MAGNA3 (D) 80-60 F 58 2,9 5,8 4,06 6,96
MAGNA3 (D) 80-80 F 66 3,3 6,6 4,62 7,92
MAGNA3 (D) 80-100 F 69 3,45 6,9 4,83 8,28
MAGNA3 (D) 80-120 F 74 3,7 7.4 5,18 8,88
MAGNA3 (D) 100-40 F 55 2,75 55 3,85 6,60
MAGNAS (D) 100-60 F 63 3,15 6,3 4,41 7,56
MAGNA3 (D) 100-80 F 73 3,65 7,3 5,11 8,76
MAGNA3 (D) 100-100 F 79 3,95 7,9 5,53 9,48
MAGNA3 (D) 100-120 F 85 4,25 8,5 5,95 10,20
8.12 "Szabalyozasi mad leiras" 8.14 Vezeték nélkiili kapcsolat, GENlair
Ez a menu ismerteti a lehetséges szabalyozasi médokat. A szivattyu el6 van készitve ikerszivattyus csatlakozasra
a vezeték nélklli GENlair kapcsolathoz. A beépitett, vezeték

8.13 "Tamogatott hibakezelés™ nélkili GENlair modul lehetévé teszi a kommunikaciot
Ez a menii ad irdnymutatast és hibajavitasi miveleteket szivattyu a szivattyuk és a Grundfos GO kozétt kiegészité modulok nélkiil:
meghibasodas esetére. » Tobbszivattyus funkcio.

Lasd a 9. A termék szervizelése cim( részt.

* Grundfos GO.
Lasd a 711.1 Grundfos GO cim( részt.
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9. A termék szervizelése

Szétszerelés elott

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- Gondoskodjon arrél, hogy mas szivattyuk vagy
egyéb hatasok miatt aramlas ne haladjon at
a szivattyun, még akkor sem, ha az le van allitva.
Ez arra kényszeriti a motort, hogy generatorként
Uzemeljen, ennek eredménye pedig az, hogy
feszlltség jelenik meg a szivattyun.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- Kapcsolja le a tapfeszultséget legalabb 3 perccel
a berendezésen térténé barmilyen munkavégzés
elétt.

- Zarja le a fékapcsolot 0 poziciéban. A tipus és
a kovetelmények az EN 60204-1, 5.3.2
szabvanyban megadottaknak megfelel6ek.

9.1 Nyomaskiilonbség és homérséklet-érzékel6k

A szivattyu része egy nyomaskuldonbség- és
hémérséklet-érzékeld is. Az érzékeld a szivattyuhazban talalhaté,
a szivo- és a nyomocsonk kdzotti csatornaban. Az ikerszivattyuk
érzékelbi ugyanoda csatlakoznak, igy a szivattyuk ugyanazt

a nyomaskilénbséget és hémérsékletet regisztraljak.

Az érzékel6 kabelen keresztil elektromos jelet kuld

a nyomaskuldnbségrél és a kdzeghémeérsekletrol

a kapocsdobozban |évé szabalyozdkhoz.

Ha az érzékel6 meghibasodik, a szivattyu tovabb hasznalja az

érzékeldrdl legutobb beérkezett jelet és ennak alapjan Gzemel.

Korabbi szoftvervaltozatokban, az A modellnél, a szivattyu

maximalis fordulatszamon tzemel, ha egy érzékel6

meghibasodik.

A hiba kijavitasa utan a szivattyd a beallitott paramétereknek

megfeleléen mikddik tovabb.

A nyomaskuilonbség és hémérséklet érzekel6 kinalta elényok:

* azonnali visszajelzés a kijelzén

+ teljes szivattyu fellgyelet

* a szivattyu teljesitményének mérése a pontos és optimalis
szabalyozas érdekében, amely megndveli az
energiahatékonysagot.

9.2 A kiils6 érzékel6 allapota

hianyzo érzékel6 jel esetén:

* A 2016. 4. hete el6tt gyartott szivattyuk: A szivattyu
a maximalis fordulatszamon mukaédik.

* A 2016. 4. hete utan gyartott szivattyuk: A szivattyu
a névleges fordulatszam 50 %-an mikodik.
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10. Hibakeresés a terméken

10.1 A Grundfos Eye ilizemjelzései

Grundfos Eye Jelzés Ok

S . A tapellatas ki van kapcsolva.
Nem vilagit semmi. ; . -
A szivattyd nem jar.

Két egymassal szemben 1év6 zold jelz6fény fut A tapellatas be van kapcsolva.
.".“ korbe a szivattyu forgasiranyaval megegyezden. A szivattyu jar.

1 Két egymassal szemben kévd zold jelzéfény A tapellatas be van kapcsolva.
‘.“" folyamatosan vilagit. A szivattyl nem jar.

Egy sarga jelz6fény fut kérbe a szivattyu Figyelmeztetés.
“"Q‘ fogasiranyaval megegyezdéen. A szivattyu jar.

. s S Figyelmeztetés.
00600‘ Egy sarga jelz6fény folyamatosan vilagit. A szivatty( leallt.

Két egymassal szemben Iévé piros jelzéfény Hiba.
“. “. egyszerre villog. A szivatty( leallt.

Tavvezérlés.

.....' Egy"zold jelzéfény kdzépen vilagit, mas jelzéssel A szivattyd és a Grundfos GO éppen é16
egyuttesen.

kapcsolatban van.

Jelek a Grundfos Eye-rél

A szivattyu Uzemallapotat a Grundfos Eye jelzi a kezel6panelen,
amikor az kommunikal a taviranyitoval.

Jelzés Leiras Grundfos Eye
A kdzépen lathaté zold jelz6fény Ez egy visszajelz6 jelzés, amelyet a szivattyu ad, I I I I
szaporan villog négyszer. hogy 6nmaga azonositasat biztositsa. >

A Grundfos GO vagy egy masik szivattyu
A kozépen lathato zold jelzéfény kommunikalni probal a szivattyuval. Nyomja meg az
folyamatosan villog. [OK] gombot a szivattyu kezel6paneljén, ezzel J—.—.—.—.—.—.—.—>

engedélyezi a kommunikaciot.

Taviranyitas a Grundfos GO-val, radién keresztul.

K6zépen a z0ld jelzGfény A szivattyl radiékapcsolaton keresztiil kommunikal _
folyamatosan vilagit.

a Grundfos GO-val.
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10.2 Hibakereso tablazat
Egy hibajelzést az alabbi médok valamelyikével nyugtazhat:

Amint elharitotta a hiba okat, a szivattyu visszatér normal
Uzembe.

Ha az Gzemzavart kivalté ok magatol megsziinik, a hibajelzés

automatikusan nyugtazodik.
* A hiba oka tarolodik a szivattyu hibataroléjaban.

> B @ P

VIGYAZAT

Tulnyomasos rendszerek

Koénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sériilés

- Miel6tt szétszereli a szivattyut, Uritse le
a rendszert, vagy zarja el az elzar6 szerelvényt
a szivattyl mindkét oldalan. A szallitott kozeg
thzforroé és nagynyomasu lehet

Ha megsérilt a tapkabel, akkor azt a gyartonak,
a gyarto szervizpartnerének vagy egy hasonlé
képzettségl személynek kell kicserélnie.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- Kapcsolja le a tapfesziltséget legalabb 3 perccel
a berendezésen torténé barmilyen munkavégzés
el6tt. Zarja le a f6kapcsolot 0 pozicidban. A tipus
és a kdvetelmények az EN 60204-1, 5.3.2
szabvanyban megadottaknak megfelel6ek.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- Gondoskodjon arrol, hogy mas szivattyuk vagy
egyéb hatasok miatt aramlas ne haladjon at
a szivattyun, még akkor sem, ha az le van allitva.
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Automatikus

Figyelmeztetési és hibakédok Hiba nyugtazas és  Javitas
ujraindulas
Cserélje ki a szivattyut, vagy forduljon
- , S Kommunikacios hiba a Grundfos Szervizhez.
Szivattyd komm. hiba" (10) e . . . . .
nészielzés" a kiilonb6z6 elektronikus Igen Ellendrizze, hogy a szivattyd nem turbina
] alkatrészek kozott. lUzemmodban Uzemel-e. Lasd a (29)es kodot:
"Kényszeraramlas".
Kapcsolja le a szivattyut a fékapcsoléval. Ha
a Grundfos Eye jelzéfénye vilagit, akkor
Mas szivattyuk vagy egyéb a szivattyu kényszeritett szivattyuzasi médban
i A . ‘o hatasok térfogataramlast Uzemel.
Kényszeraramlas" (29) . ) . oo
WAt hoznak létre a szivattyun Igen Keresse meg a rendszerben a hibas
Vészjelzés . . . . . L
keresztil, pedig az le lett visszacsapo szelepet és cserélje ki a szelepet,
allitva. ha szikséges.
Keresse meg a rendszerben a helytelen iranyba
beépitett visszacsapo szelepet.
"Alulfeszultség" (40, 75) A szivattyu tapfesziltsége tal laen Gondoskodjon arrdl, hogy a tapfeszultség
"Vészjelzés" alacsony. 9 a megadott tartomanyon belll legyen.
"Megszorult szivattya®” (51) . ] Sz.erelje’ szét z’a s’zwa’\tt)’/u.t, majd tavolitsa el
WA A szivattyd megszorult. Igen szivattyu forgasat gatlé idegen anyagot,
Vészjelzés . C iz
a dugulast okozé targyat.
. . . . Az ujabb inditas el6tt Iégtelenitse a szivattyut.
et . Nincs viz a szivattyu Lo . ., P
Szarazonfutas" (57) . g . Ellenérizze, hogy a szivattyu megfelel6en
NIA i e ow bemenetén, vagy tul sok levegé Nem A R ) .
Vészjelzés . mikodik-e. Ha nem, cserélje ki a szivattyut,
van a vizben. . ;
vagy forduljon a Grundfos Szervizhez.
Tul'magas motorhémerséklet Tul magas a h6mérséklet az Cserélje ki a szivattyut, vagy forduljon
(64) i s Nem .
A allorész tekercselésében. a Grundfos Szervizhez.
Vészjelzés
Olyan turbina aramlas lehet jelen az
Belsé hiba a szivattyd alkalma“zasba‘n, am’ely aramlast kényszerit
clektronikaban keresztul a szivattyun.
"Belsd hiba" (72 és 155) . P Ellenérizze, hogy nem dugult-e el a szivattyu
A e A tapfesziltseg Igen s ; o
Vészjelzés L o lerakddasok miatt. Ha ez eléfordul, akkor
egyenetlenségei 72-es hibat . .
okozhatnak a kdzeg nem tiszta.
’ Cserélje ki a szivattyut, vagy forduljon
a Grundfos Szervizhez.
Ellendrizze, hogy az alkalmazasban nincs-e
"Bels6 hiba" (84 és 157) . . . oo jelen turbina Gzemmaod.
e o Hiba a szivattyu elektronikaban. - A . , .
Figyelmeztetés Cserélje ki a szivattyut, vagy forduljon
a Grundfos Szervizhez.
"Tulfeszultség" (74) A szivattyu tapfesziltsége tal Igen Gondoskodjon arrdl, hogy a tapfeszultség

"Vészjelzés"

magas.

a megadott tartomanyon belul legyen.

"Kommunikacios hiba,
ikerszivattyu" (77)
"Figyelmeztetés"

A szivattyufejek kozotti
kommunikacié zavart -
szenvedett vagy megszakadt.

Gondoskodjon arrél, hogy a masodik
szivattyufej be legyen kapcsolva, vagy
csatlakozzon a taphalézatra.

"Belsé érzékeld hiba" (88)
"Figyelmeztetés"

A szivattyu jelet kapott a belsé
érzékeldrél, hogy az a normal -
tartomanyon kivil van.

Gondoskodjon arrol, hogy az érzékel6 kabele és
dugdja megfeleléen csatlakozzon az
érzékel6hoz. A szenzor a szivattydhaz hatso
oldalan van.

Cserélje ki az érzékel6t, vagy forduljon

a Grundfos Szervizhez.

"Kiils6 érzékeld hiba" (93)
"Figyelmeztetés"

A szivattyu jelet kapott a kilsd
érzékeldrél, hogy az a normal -
tartomanyon kivdl van.

A bedllitott érzékeld jel (0-10 V vagy 4-20 mA)
egyezik a kimendjellel?

Ha nem, akkor valtoztassa meg az analdg
bemenet beallitasat, vagy cserélje ki a tavadot
olyanra, ami megegyezik a beallitasi
lehetéségek egyikével.

Ellendrizze nem sérllt-e a kabel.

Ellendrizze a kabelcsatlakozast a szivattyunal
és az érzékeldnél. Javitsa ki a csatlakozast, ha
szlikséges. Lasd a 9.1 Nyomaskiilénbség és
hémérséklet-érzékelbk cimi részt.

Az érzékel6t leszerelték, de az analog
bemenetet nem inaktivaltak.

Cserélje ki az érzékel6t, vagy forduljon

a Grundfos Szervizhez.

|
A4
—O— A figyelmeztetések nem kapcsoljak be a hibarelét.
AW AY
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11. Tartozékok

11.1 Grundfos GO

A szivattyudt a Grundfos GO-val t6rténé vezeték nélkili radios
vagy infravorés kommunikaciéra tervezték. A Grundfos GO
lehetévé teszi funkcidk beallitasat, és hozzaférést nyujt az allapot
attekintésekhez, a termék miszaki informacioihoz és az aktualis
Uzemeltetési paraméterekhez.

., Aszivattyl és a Grundfos GO kdzétti radié
—O— kommunikacié kédolt, igy védett az illetéktelen
/\{N  hozzaféres ellen.

A Grundfos GO elérhet6 a kdvetkezd helyeken: Apple App Store
és Google Play.

A Grundfos GO a Grundfos R100 taviranyitot valtja fel. Ez azt
jelenti, hogy minden olyan terméknél, ahol az R100 hasznalhato
volt, a Grundfos GO is hasznalhato.

A Grundfos GO az alabbiakra hasznalhato:
+ Uzemi paraméterek kiolvasasa.

» Hibak és figyelmeztetések kiolvasasa.

» Szabalyozasi mod kivalasztasa.

» Alapjel beadllitasa.

« Kulsé alapjel kivalasztasa.

« Szivattyu azonositék kiosztasa, hogy meg lehessen
kilénboztetni a GENIbus halézatra kapcsolédo szivattyukat.

» Digitalis bemenetek funkciéjanak meghatarozasa.
» Jelentések készitése PDF-ben.

» Sugé funkcid.

» Tobbszivattyus funkcié beallitasa.

* Vonatkozé dokumentacié megjelenitése.

A funkciérol és a szivattyuval torténé kommunikaciorél bévebben
a Grundfos GO kuldnallé kezelési utasitasaban talal informaciot.

11.2 Kommunikaciés modul, CIM

A szivattyu a vezeték nélkili GENlair kapcsolaton keresztil vagy
egy kommunikaciés modul segitségével tud kommunikalni.

Ezek lehetévé teszik a kommunikaciét mas szivattyukkal, és

a kilonb6z6 tipusu terepi busz halézatokkal.

A Grundfos kommunikaciés modulok teszik lehetévé a szivattyu
csatlakoztatasat a szabvanyos terepi busz halézatokhoz.

TMO5 2710 0612

61. abra Epiiletfelligyeleti rendszer, BMS, négy
parhuzamosan kapcsolt szivattyaval

A kommunikaciés modul egy beépithet6 kommunikaciés modul.
A kommunikacios modul teszi lehetévé az adatatvitelt a szivattyu
és egy kilsé rendszer, példaul egy éplletfelligyeleti rendszer
vagy a SCADA rendszer, kdzott.

A kommunikaciés modul a kommunikaciéra terepi busz protokollt
hasznal.

1
_\ '_ A gateway egy olyan eszkdz, ami adatot visz at két
A /A Kildnbéz6 protokollal miikodd haldzat kozott.

A kodvetkezé kommunikacidos modulok allnak rendelkezésre:

Modul Terepi busz protokoll Cikkszam
CIM 050 GENIbus 96824631
CIM 100 LonWorks 96824797
CIM 150 PROFIBUS DP 96824793
CIM 200 Modbus RTU 96824796
CIM 250 GSM/GPRS 96824795
CIM 270 GRM 96898815
CIM 300 BACnet MS/TP 96893770
CIM 500 Ethernet 98301408
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11.2.1 A kommunikaciéos modulok ismertetése

Modul

Terepi busz
protokoll

Leiras

Funkciok

CIM 050

TMO06 7238 3416

GENIbus

A CIM 050 egy Grundfos
kommunikacios interfész modul,
GENIbus halézaton térténé
kommunikaciora.

A CIM 050 el van latva csatlakozokkal
a GENIbus kapcsolat szamara.

TMO6 7279 3416

LonWorks

A CIM 100 egy Grundfos
kommunikacios interfész modul,
a LonWorks halézaton térténdé
kommunikaciora.

A CIM 100 el van latva csatlakozokkal

a LonWorks kapcsolat szamara.

Két LED jelzi a CIM 100 kommunikacié
aktualis allapotat.

Az egyik LED a szivattyu helyes
csatlakoztatasat jelzi, a masik a LonWorks
kommunikacio allapotat.

TMO06 7280 3416

PROFIBUS DP

A CIM 150 egy Grundfos
kommunikacios interfész modul,
PROFIBUS halézaton torténé
kommunikaciora.

A CIM 150 el van latva csatlakozokkal

a PROFIBUS DP kapcsolat szamara.
DIP kapcsolodkkal beallithaté vonal
buszlezaro.

Két hexadecimalis kdrbeforgathatd
kapcsoléval lehet beallitani a PROFIBUS
DP cimet.

Két LED jeloli a CIM 150 kommunikacié
aktualis allapotat.

Az egyik LED a szivattyu helyes
csatlakoztatasat jelzi, a masik a PROFIBUS
kommunikacio allapotat.

TMO06 7281 3416

Modbus RTU

A CIM 200 egy Grundfos
kommunikaciés interfész modul,
Modbus RTU halézaton térténd
kommunikaciora.

A CIM 200 el van latva csatlakozokkal

a Modbus kapcsolat szamara.

DIP kapcsolok segitségével valassza ki
a paritas és stop biteket, hogy
kivalaszthassa az atviteli sebességet, és
hogy beallitsa a vonal buszlezardkat.
Két hexadecimalis forgékapcsoléval lehet
beéllitani a Modbus cimet.

Két LED jeldli a CIM 200 kommunikacio
aktualis allapotat.

Az egyik LED a szivattyu helyes
csatlakoztatasat jelzi, a masik a Modbus
kommunikacio allapotat.

CIM 250

TMO6 7282 3416

GSM/GPRS

A CIM 250 egy Grundfos
kommunikacids interfész modul,
GSM-en vagy GPRS-en torténé
kommunikaciéra.

A CIM 250 GSM haldzaton keresztll
torténd kommunikaciora alkalmas.

A CIM 250 el van latva egy SIM-kartya
befogadé nyilassal és egy SMA
csatlakozoval a GSM antenna szamara.

A CIM 250 belsé tartalék elemmel is fel van
szerelve. Két LED jelzi a CIM 250
kommunikacié aktualis allapotat. Az egyik
LED a szivattyu helyes csatlakoztatasat
jelzi, a masik a GSM/GPRS kommunikacio
allapotat.

Megjegyzés: SIM kartyat nem mellékeljuk
a CIM 250 egységhez. A szolgaltaté altal
rendelkezésre bocsatott SIM kartyanak
tamogatnia kel az adat/fax szolgaltatast,
hogy hasznalhassa a szervizhivast

a szamitoégépes eszkozrél vagy

a SCADA-rol. A szolgaltato altal
rendelkezésre bocsatott SIM kartyanak
tamogatnia kel a GPRS szolgaltatast, hogy
hasznalhassa a szervizhivast

a szamitogépes eszkozrél vagy

a SCADA-rdl.
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Modul

Terepi busz
protokoll

Leiras

Funkciok

CIM 270

Battery [
SIVBLIAISTP
v

000mAh
]

Grundfos Remote
Management

A CIM 270 egy Grundfos GSM vagy
GPRS modem, Grundfos Remote
Management rendszeren vald
kommunikaciora.

Ehhez egy GSM antenna, egy SIM

A CIM 270 vezeték nélkili hozzaférést ad
hogy felhasznaléi fiokjat barhol és barmikor
elérhesse, ha van elérhet6 internet, példaul
okostelefonon, tablagépen, laptopon vagy
asztali szamitégépen. A figyelmeztetd és
hibajelek emailben vagy SMS-ben
tovabbithaték az On telefonjara vagy

3 Kartya és egy Grundfos-szal katott szamltogepere. Teljeskorl attekintést kap
. 1z L a teljes Grundfos Remote Management
] szerz6dés szikséges. . oy i .
S rendszer allapotarol. lgy On megtervezheti
g a szervizt és a karbantartast a tényleges
= mikédési adatok alapjan.
A CIM 300 el van latva csatlakozokkal
CIM 300 a BACnet MS/TP kapcsolat szamara.
DIP kapcsolok segitségével beallithato az
atviteli sebesség és a vonal buszlezaro, és
A CIM 300 egy Grundfos I;Q/:::szthato a 'Device Object Instance
BACnet MS/TP kommunikacios |n’te’rfesz m?dl,Jl’,, Két hexadecimalis korbeforgathatd
BACnet MS/TP halézaton torténd X e .
kommunikaciéra kapcsoldval lehet beallitani a BACnet cimet.
2 ' Két LED jeldli a CIM 300 kommunikacio
o aktualis allapotat.
& Az egyik LED a szivattyu helyes
S csatlakoztatasat jelzi, a masik a BACnet
Z kommunikéacioé allapotat.
A CIM 500 egy Grundfos
kommunikacios interfész modul, amely - A CIM 500 kiilénféle ipari Ethernet
egy ipari Ethernet halézat és egy protokollokat tamogat. A CIM 500
Grundfos termék kozotti adatatvilelre  konfiguralasa egy beépitett web-szerveren
szolgal. T keresztiil torténik egy személyi szamitégép
Ethernet A CIM 500 ktl6nféle ipari Ethernet normal webbongészsjének
© protokollokat tamogat: felhasznalasaval.
3 * PROFINET Keresse a specifikus paraméterlistat
§ * Modbus TCP a Grundfos CIM modullal egytt szallitott
© + BACnet/IP DVD-ROM-on.
o
= » EtherNet/IP
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11.2.2 Egy kommunikacios interfész modul telepitése

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- Gondoskodjon arrél, hogy mas szivattyuk vagy
egyéb hatasok miatt aramlas ne haladjon at
a szivattyun, még akkor sem, ha az le van allitva.
Ez arra kényszeriti a motort, hogy generatorként
Uzemeljen, ennek eredménye pedig az, hogy
feszultség jelenik meg a szivattyun.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sértlés.

- Kapcsolja le a tapfesziltséget legalabb 3 perccel
a berendezésen torténé barmilyen munkavégzés
elétt. Gondoskodjon arrdl, hogy a tapfesziltséget
ne lehessen véletleniil visszakapcsolni.

- A fékapcsolonak 0 allasban lezarhato kivitellinek
kell lennie. A tipus és a kdvetelmények az EN
60204-1, 5.3.2 szabvanyban megadottaknak
megfeleléek.

Lépés Tennival6

lllusztracié

Kapocsléces valtozatok:
Tavolitsa el a kapcsolddoboz elblapjat.

©
by
el
w0
N
«
N
w
o
=
=
2 Csatlakozodugés valtozatok:
Nyissa fel az el6lapot. §
H
§ e
3 3
a 0
R @
_ el
[Te}
o
s
=
3 Csavarozza ki a fold csatlakozét.
©
<
™
~
o
(2]
©
©
o
=
=
4 Helyezze be a kommunikaciés modult az illusztracio
szerint, majd pattintsa be.
o
by
™
<
>
N
[Te]
o
=
=
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Lépés Tennivalé

lllusztracio

Huzza meg a kommunikacos modult rogzité csavarokat,

5 majd rogzitse a fold csatlakozot.
©
3
N
&
3
=
=
A kulsé terepi busz halézati kapcsolathoz, keresse
6 a kivant kommunikaciés modulra vonatkozé telepitési és
Uzemeltetési utasitasokat.
©
3
™
&
3
=
=

11.2.3 Grundfos Remote Management

A Grundfos Remote Management egy egyszeri és kis
koltségvetési vezeték nélkili megoldas a Grundfos termékek
fellgyeletére és vezérlésére. Alapja egy kdzpontilag Gizemeltetett
adatbazis, és egy GSM vagy GPRS modemen keresztill vezeték
nélkili adatgydjtést végzé webszerver. A Grundfos szivattyuk
felligyeletéhez csak az alabbiak szikségesek: internet kapcsolat,
web keres6, egy Grundfos Remote Management modem, egy
antenna és egy szerz6dés a Grundfos-szal, amely engedélyezi
ezt.

Fiokjahoz vezeték nélkuli hozzaféréssel rendelkezik, barhol és
barmikor, ha van internet kapcsolata példaul egy mobileszk6zon
keresztul. A figyelmeztet6 és hibajelek emailben vagy SMS-ben
tovabbithatok az On mobileszkdzére.

Alkalmazas Leiras Cikkszam
Grundfos Remote Management
Szikséges hozza egy
CIM 270 Grundfos-szal megkotott 96898815
szerz6dés és egy SIM kartya.
Antenna konténeres telepitésre.
GSM antenna Vandalbiztos.
o 2 méter kabel. 97631956
tetére . . -
Négysavos, globalis
hasznalatra.
Antenna altalanos hasznalatra,
pl. manyag szekrényeken
belul.
GSM antenna s .
vizszintes A szdllitott ketoldalas 97631957
. ragasztoval rogziteni kell.
fellletre

4 méter kabel.
Négysavos, globalis
hasznalatra.

A Grundfos Remote Management szerzédéssel kapcsolatban
forduljon a helyi Grundfos vallalathoz.

11.2.4 A kommunikaciés modulok ujrafelhasznalasa

Egy Grundfos MAGNA Series 2000-rel egyutt hasznalt ClIU
egységben l1évé kommunikaciés modul felhasznalhaté

a MAGNA3-ban. Miel6tt a CIM modult felhasznalja

a szivattyuban, konfiguralja at a modult. Vegye fel a kapcsolatot
a legkdzelebbi Grundfos vallalattal.

TMO5 2911 1312

62. abra A kommunikaciés modul UGjrafelhasznalasa
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11.3 Ellenkarimak

Az ellenkarima készlet két karimat, két tomitést, csavarokat és
csavaranyakat tartalmaz, lehetévé téve a szivattyu telepitését
barmilyen csévezetékbe. Lasd a MAGNAS3 katalégus Tartozékok
részét, ahol megtaldlja a megfeleld méretet és a cikkszamot.

11.4 Kiils6 érzékelbk

11.4.1 Homérséklet-érzékeld

Mérési Mérési Tavado Taplalas Folyamat
Erzékeld Tipus tartomany tartomany kimenet [\7DC] csatlllakozé Cikkszam
[bar] [°C] [mA]
Kombinalt homérseklet- € gp) 15 016 1088120 45 0-10 G112 98355521
nyomasérzekeld kozott
11.4.2 Nyomasérzékeld
Méresi Erzékels Taplalas Folyamat
Erzékeld Tipus Beszallit6  tartomany kimenet p y ] Cikkszam
[VDC] csatlakozo
[bar] [mA]
0-0,6 97748907
0-1,0 97748908
0-1,6 97748909
0-25 97748910
Nyomasérzékel6 RPI Grundfos 4-20 12-30 G1/2 S
0-4,0 97748921
0-6,0 97748922
0-12 97748923
0-16 97748924
11.5 Kabel az érzékel6khoz
- Hossz . .
Leiras Cikkszam
[m]
Arnyékolt kabel 2,0 98374260
Arnyékolt kabel 5,0 98374271
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11.6 Zarékarima

A zarokarima az ikerszivattyuk hazan |évé nyilas lezarasara
szolgal. Lehetdvé teszi a szivattyu Uzemeltetését akkor is, amikor
az egyik szivattyufejet karbantartas céljabdl kiszerelték. Lasd

a 63. abrat.

TMO5 5994 4312

63. abra A zardkarima helye

Szivattyutipus Cikkszam
MAGNA3 32-40/60/80/100 (F)

MAGNA3 40-40/60 F 98159373
MAGNA3 32-120 F

MAGNAS3 40-/80/100/120/150/180 F

MAGNAS3 50-40/60/80/100/120/150/180 F 98159372

MAGNAS 65-40/60/80/100/120/150 F
MAGNAS3 80-40/60/80/100/120 F
MAGNAS3 100-40/60/80/100/120 F

11.7 Hészigetel6 burkolatok légkondicionalé és hiitési
rendszerekhez

A légkondicionalé és hiitési rendszerekben Gizemel6 egyfejes
szivattyukat ellathatja hészigetel6 burkolattal. Egy készlet két,
poliuretanbdl készilt burkolatfelet, illetve a hézagmentes
szerelést biztosité 6ntapado tomitést tartalmaz.

A légkondicionalé és hiitési rendszerhez készult szivattyu
hészigeteld burkolat mérete eltér a fitési rendszerhez készdlt
valtozatétdl.

Szivattyutipus Cikkszam
MAGNAS3 25-40/60/80/100/120 (N) 98354534
MAGNAS3 32-40/60/80/100/120 (N) 98354535
MAGNA3 32-40/60/80/100 F (N) 98354536
MAGNAS3 32-120 F (N) 98063287
MAGNA3 40-40/60 F (N) 98354537
MAGNAS3 40-80/100 F (N) 98063288
MAGNA3 40-120/150/180 F (N) 98145675
MAGNA3 50-40/60/80 F (N) 98063289
MAGNA3 50-100/120/150/180 F (N) 98145676
MAGNAS3 65-40/60/80/100/120/150 F (N) 96913593
MAGNA3 80-40/60/80/100/120 F 98134265
MAGNAS3 100-40/60/80/100/120 F 96913589

A szigetel6burkolatokat flitési rendszerekhez a szivattyukkal
egydutt szallitjuk.

12. Miiszaki adatok

Tapfesziiltség

1x230V £ 10 %, 50/60 Hz, PE.
Motorvédelem

A szivattyd nem igényel kiils6 motorvédelmet.
Védettségi osztaly

IPX4D (EN 60529).

Szigetelési besorolas

F.

A leveg0 relativ paratartalma
Maximum 95 %.

Kornyezeti hdmérséklet

0 ...+40 °C.

Szallitas kdzben: -40 ... +70 °C.
Hoémeérséklet besorolas

TF110 (EN 60335-2-51).
Folyadék hémérséklet
Folyamatosan: -10 ... +110 °C.

Rozsdamentes acél szivattyuk hasznalati melegviz
rendszerekben:

Hasznalati melegviz rendszerekben a vizkékivalas megel6zése
érdekében ajanlott a kdzeghdémérsékletet 65 °C alatt tartani.

Rendszernyomas

Az aktualis hozzafolyasi nyomas és a szivattyu
zarasi nyomasa egyutt nem haladhatja meg

A maximalis megengedett rendszernyomas fel van tintetve
a szivattyu adattablajan:

PN 6: 6 bar / 0,6 MPa

PN 10: 10 bar / 1,0 MPa

PN 16: 16 bar / 1,6 MPa.

Nyomasproba

A szivattyukat az EN 60335-2-51 szabvanyban megadott
nyomasértékeknek megfeleléen tesztelték. Lasd alabb.

» PNG6:7,2bar

» PN 10: 12 bar

* PN 6/10: 12 bar

+ PN 16: 19,2 bar.

Normal Gzemi kérulmények kozott ne hasznalja a szivattyut az
adattablan megadottnal nagyobb nyomason.

A nyomasprobat korréziogatlé adalékot tartalmazoé 20 °C-os
vizzel végezték.
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a maximalisan megengedett Gzemi nyomas értékét.

Magyar (HU)
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Minimalis hozzafolyasi nyomas

Az alabbi minimalis relativ hozzafolyasi nyomast biztositani kell
a szivattyu szivo csonkjan Gzem kdzben a kavitacios zaj, illetve
a szivattyu csapagyak karosodasanak megel6zése érdekében.

Az alabbi tablazatban Iévé értékek az egyes kiviteld,
illetve az iker kivitelU szivattyukra érvényesek abban

® az esetben, ha csak az egyik fej izemel.

Koézeghémérséklet

MAGNA3 75 °C 95°C 110 °C

DN i , A
Hozzafolyasi nyomas

[bar] / [MPa]

25-40/60/80/100/100 0,10/0,01 0,35/0,04 1,0/0,10
32-40/60/80/100/120 0,10/0,01 0,35/0,04 1,0/0,10
32-120 F 0,10/0,01 0,50/0,05 1,1/0,11
40-40/60 F 0,10/0,01 0,35/0,04 1,0/0,10
40-80/100 F 0,10/0,01 0,50/0,05 1,1/0,11
40-120/150/180 F 0,10/0,01 0,40/0,04 1,0/0,10
50-40/60/80 F 0,10/0,01 0,10/0,01 0,7/0,07
50-100 F 0,10/0,01 0,50/0,05 1,1/0,11
50-120 F 0,10/0,01 0,40/0,04 1,0/0,10

50-150/180 F 0,20/0,02 0,60/0,06 1,2/0,12

65-40/60/80/100 F 0,20/0,02 0,60/0,06 1,2/0,12

65-120 F 0,10/0,01 0,50/0,05 1,1/0,11

65-150 F 0,40/0,04 0,80/0,08 1,2/0,12

80-40/60/80/100/120 F 0,50/0,05 0,90/0,09 15/0,15

100-40/60/80/100/120 F  0,50/0,05 0,90/0,09 1,5/0,15

Parhuzamos miikédés esetén, a sziikséges relativ hozzafolyasi
nyomas értékét 0,1 bar / 0,01 MPa-al meg kell névelni
Osszehasonlitva az egyfejes szivattyura és az ikerszivattyu egyes
Uzemére vonatkozo értékekkel.

A minimalis relativ hozzafolyasi nyomas értékek abban az
esetben érvényesek, ha a szivattyut legfeljebb a tengerszint felett
300 méterrel helyezik el. 300 méter tengerszint feletti
magassagnal a szikséges relativ hozzafolyasi nyomast

0,01 bar / 0,001 MPa-lal meg kell névelni 100 méterenként. A
MAGNABS szivattyu legfeljebb a tengerszint felett 2000 méteren
térténd elhelyezésre van jovahagyva.

Hangnyomas szint

A szivattyd hangnyomasszintje kisebb, mint 43 dB(A).
Szivargé aram

A haloézati sz(ir6 miatt izem koézben a fold felé szivargé aram
folyik. A szivargé aram kevesebb, mint 3,5 mA.

Villamos fogyasztas, amikor a szivattyu all

4 ... 10 W, az aktivitastdl figg6en, példaul képernyé leolvasasa,
Grundfos GO hasznalata, kommunikacié a modulokkal.

4 W, ha nincs vizelvétel és a szivattyu all.

Bemeno és kimené kommunikacié

Kilsé feszlltségmentes érintkezd.
Erintkezd terhelhetésége: 5V, 10 mA.
Arnyékolt kabel.

Hurokellenallas: Maximum 130 Q.

Két digitalis
bemenet

4-20 mA, terhelés: 150 Q.

Analég bemenet 44 \/nG ! terhelés: Tabb, mint 10 kQ.

Bels6 potencialmentes valtéérintkezé.
Maximalis terhelés: 250 V, 2 A, AC1.
Minimalis terhelés: 5 VDC, 20 mA.
Arnyékolt kabel, a jelszintts| fliggéen.

Két relé kimenet

Maximalis terhelés: 22 mA

24 VDC tapldlas Kapacitiv terhelés: Kisebb, mint 470 pF
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Teljesitménytényez6

A kapocsléces valtozatokban beépitett teljesitménytényezd
javitas van, amely 0,98 ... 0,99 koz6tti cos ¢ -t szolgaltat.

A dugos csatlakozasu valtozatokban beépitett passziv
fazisjavitas van, tekerccsel és ellenallasokkal, amelyek
gondoskodnak arrdl, hogy a halézatbdl felvett aram fazisban
legyen a fesziltséggel. Az aram kozelitéleg szinuszos, igy a
cos ¢ 0,55 és 0,98 kozotti értékl lehet.

12.1 Az érzékel6 miiszaki adatai
12.1.1 Hémérséklet

Hoémérséklet-tartomany lizem kdzben Pontossag
-10 ... +35°C t4°C
+35 ... +90 °C +2°C
+90 ... +110 °C +4°C

13. Hulladékkezelés

Ezt a terméket az anyagok Ujrahasznositasanak és

a hulladékkezelés szempontjainak szem el6tt tartasaval
tervezték. Az alabbi atlagos hulladékkezelési értékek
vonatkoznak minden szivattyuvaltozatra:

* 85 %-a Ujrahasznosithato

* 10 %-a elégethetd

* 5 %-a deponalhato.

Ezt a terméket, vagy annak részeit kornyezetvédelmi

szempontbdl kifogastalan médon, a helyi eléirasoknak
megfeleléen helyezze el a hulladékban.

Tovabbi informacidkat a www.grundfos.hu honlapon
a Hulladékkezelés oldalon taldl.

A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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Dimensions

L6

1. abra Dimensions, single-head pumps, threaded versions

Fiiggelék

TMO5 7938 2013

Dimensions [mm]

Pump type

L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNAS 25-40 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-60 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS 25-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 112
MAGNAS3 25-100 (N) 180 158 190 58 1M 69 90 113 54 185 239 71 25 112
MAGNA3 25-120 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS 32-40 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-60 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNA3 32-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS 32-100 (N) 180 158 190 58 1M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-120 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 185 239 71 32 2
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2. abra Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA3 32-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-80 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-100 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19

MAGNA3 40-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19

MAGNA3 40-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
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3. abra Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNAS 32-120 F (N) 220 204 84 164 73 106 116 65 301 366 86 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 40-80 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-100 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS 40-120 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS 40-150 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS3 40-180 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS 50-40 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 7 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-60 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 7 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-80 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS 50-100 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS 50-120 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-150 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS 50-180 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 65-40 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS 65-60 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS 65-80 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS 65-100 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-120 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS 65-150 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 80-40 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS 80-60 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128  150/160 200 19
MAGNAS 80-80 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-100 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-120 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128  150/160 200 19
MAGNAS 100-40 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-60 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNAS3 100-80 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNAS3 100-100 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-120 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19

56



fmmt

o) -
= L
= 1J
|
_____ [s2]
=\ 3
\@)\\\m :
=
=
4. abra Dimensions, twin-head pumps, threaded versions
Pump type Dimensions [mm]
L1 L5 L7 B1 B3 B4 B5 H1 H2 H3 D1 G M3
MAGNAS D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNA3 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
H3 B5 B4
Hi_~~ H2
M T—
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D P
5 Y
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A S eI
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5. abra Dimensions, twin-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L2 L3 L4 L5 L7 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M M3
MAGNAS3 D 32-40 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 32-60 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 32-80 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 32-100F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 32-120F 220 97 90 50 204 50 84 502 210 294 130 260 68 300 368 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS D 40-40 F 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 199 275 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp1/4
MAGNAS3 D 40-60 F 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 199 275 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp1/4
MAGNA3 D 40-80 F 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 40-100F 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 50-40 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 50-60 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 50-80 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
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6. abra Dimensions, twin-head pumps
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L2 L3 L4 L5 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M M3
MAGNA3 D 40-120F 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp1/4
MAGNA3 D 40-150 F 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 40-180F 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp1/4
MAGNA3 D 50-100 F 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp1/4
MAGNA3 D 50-120 F 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 50-150 F 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 50-180 F 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp1/4
MAGNAS3 D 65-40 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 65-60 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp1/4
MAGNAS3 D 65-80 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp1/4
MAGNA3 D 65-100 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 65-120 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 65-150 F 340 218 92 92 204 84 522 228 294 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 80-40 F 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 80-60 F 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MAGNAS3 D 80-80 F 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 80-100 F 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 80-120 F 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 100-40 F 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 100-60 F 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 100-80 F 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 100-100 F 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D 100-120 F 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp 1/4
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1. Flange forces and moments

Maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections are indicated

in fig. 7.
N
2
2
E
=
=

7. abra Forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections
Force Moment
[N] [Nm]

Diameter DN Fy Fz Fx ZFb My Mz Mx ZMb

25* 350 425 375 650 300 350 450 650

32* 425 525 450 825 375 425 550 800

40 500 625 550 975 450 525 650 950

50 675 825 750 1300 500 575 700 1025

65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100

80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175

100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

* The values also apply to pumps with threaded connection.

The above values apply to cast-iron versions. For stainless-steel versions, the values can be multiplied by two according to the
ISO 5199 standard.

2. Tightening torques for bolts

Recommended tightening torques for bolts used in flanged

connections:

Bolt dimension Torque
M12 27 Nm
M16 66 Nm
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo MPYHOMOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®akc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schlterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (lreland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Paco de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. WkonbHas, 39-41,
cTp. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Knig, 03131, YkpaiHa
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 05.12.2016

Grundfos szervizek
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The name Grundfos, the Grundfos logo, and be think innovate are registered trademarks owned by Grundfos Holding A/S or Grundfos A/S, Denmark. All rights reserved worldwide.
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